Nokia Essential Wireless Headphones (E1200)
Quick Start Guide
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@ Press and hold @ 5s to turn off

@ Press and hold @ 7s to enter pairing mode
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@ Press and hold ‘ for 5s to reset



Troubleshooting

Problem Reason Solutions
Charge the headphones

g:i?:dtoh?r:; Battery is low for 2 - 3 hours and

P restart the headphones
No sound after Not pairing properl Pair the headphones again
paired pairing properly or reset the headphones
Turn off . Charge the headphones
automatically Battery islow for 2-3 hours
Red light flashes Battery is low Charge headphones

on headphones

Failing to charge

Error with power supply

Perform a hardware reset

Check whether the
charging cable is plugged

Ellfatgir: when Error with power supply in. Ensure the switch
gng button is turned on.
Hearing echoes Volume is too loud Adjust the volume or go
g or the enlwronment to a quieter place
is too noisy
Environment interference Change locations or
Having noise caused or distance reduce the distance
during a call between headphones between the headphones
and mobile is too far and devices
. Change location with less
Environmental N .
. . signal interference or
Sound skips interference or reduce the distance
frequently out of Bluetooth

transmission range

between the headphones
and devices

Sound is too soft

Low volume

Increase the volume



Safety Guide

Product and safety information

Remote control functions may vary depending on the model of your device and
application. Sound track instructions do not respond to iOS devices. Since devices
with Bluetooth wireless technology communicate using radio waves, they do not
need to be in direct line-of-sight. Bluetooth devices must, however, be within 10
meters (33 feet) of each other, although the connection may be subject to
interference from obstructions such as walls or from other electronic devices.

- Frequency Band: 2402 MHz - 2480 MHz

- Maximum Radio Frequency Power: 2.33dBm

For your safety
A Important: Read these simple guidelines. Not following them may be

dangerous or against local laws and regulations. For further info, read the
complete user guide.

A\ Switch off in restricted areas
Switch the device off when a Bluetooth device use is not allowed or when it
may cause interference or danger, for example, in aircraft, in hospitals or near
medical equipment, fuel, chemicals, or blasting areas. Obey all instructions in
restricted areas.

Interference

All wireless devices may be susceptible to interference, which could affect

performance.

Batteries, chargers, and other accessories

Use only batteries, chargers, and other accessories approved by HMD Global

Oy for use with this device. Do not connect incompatible products.

/&\ Protect your hearing
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for
long periods.

Hearing
A Warning: When you use the headset, your ability to hear outside sounds
may be affected. Do not use the headset where it can endanger your safety.

Small children
Your device and its accessories are not toys. They may contain small parts. Keep
them out of the reach of small children.



Take care of your device

Handle your device with care. The following suggestions help you keep your device
operational.

- Keep the device dry. Precipitation, humidity, and all types of liquids or moisture
can contain minerals that corrode electronic circuits.

- Do not use or store the device in dusty or dirty areas.

- Do not store the device in high temperatures. High temperatures may damage the
device or battery.

- Do not store the device in cold temperatures. When the device warms to its
normal temperature, moisture can form inside the device and damage it.

- Do not open the device other than as instructed in the user guide.

- Do not drop, knock, or shake the device or the battery. Rough handling can break it.

- Only use a soft, clean, dry cloth to clean the surface of the device.

- Do not paint the device. Paint can prevent proper operation.

Recycle

Always return your used electronic products, batteries, and packaging materials
é“) to dedicated collection points. This way you help prevent uncontrolled waste

disposal and promote the recycling of materials. Electrical and electronic products
contain a lot of valuable materials, including metals (such as copper, aluminium, steel,
and magnesium) and precious metals (such as gold, silver, and palladium). All materials
of the device can be recovered as materials and energy.



Crossed-out wheelie bin symbol

The crossed-out wheeled bin symbol on your product, battery, literature,or
packaging reminds you that all electrical and electronic products and batteries
must be taken to separate collection at the end of their working life.
Do not dispose of these products as unsorted municipal waste: take them for recycling.
For info on your nearest recycling point, check with your local waste authority.

Battery info

Your device has an internal, non-removable, rechargeable battery. Do not attempt to
remove the battery, as you may damage the device. The battery can be charged and
discharged hundreds of times, but it will eventually wear out. Charging time can vary
depending on device capability.

Battery safety

If left unused, a fully charged battery will lose its charge over time. Always keep the
battery between 15°C and 25°C (59°F and 77°F) for optimal performance. Extreme
temperatures reduce the capacity and lifetime of the battery. A device may
temporarily stop working if its battery is too hot or too cold.

Do not dispose of batteries in a fire as they may explode. Obey local regulations.
Recycle when possible. Do not dispose as household waste. Use the battery for its
intended purpose only. Improper use of, or use of unapproved or incompatible,
batteries may present a risk of fire, explosion, or other hazard, and may invalidate any
approval or warranty. If you believe the battery is damaged, take it to a service centre
or your local shop before continuing to use it. Never use a damaged battery. Do not
charge your device during a lightning storm.

Implanted medical devices

To avoid potential interference, manufacturers of implanted medical devices
recommend a minimum separation of 15.3 centimetres (6 inches) between a wireless
device and the implanted medical device. Persons who have such devices should:

- Always keep the wireless device more than 15.3 centimetres (6 inches)
from the medical device.

- Not carry the wireless device in a breast pocket.

- Switch the wireless device off if there is any reason to suspect that
interference is taking place.

- Follow the manufacturer directions for the implanted medical device.

If you have any questions about using your wireless device with an implanted medical
device, consult your health care provider.



Copyrights and other notices

The availability of products, features, apps, and services may vary by region. For
more info, contact your dealer or your service provider. This device may contain
commodities, technology or software subject to export laws and regulations from the
US and other countries. Diversion contrary to law is prohibited.

The contents of this document are provided “as is”. Except as required by applicable
law, no warranties of any kind, either express or implied, including, but not limited to,
the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, are
made in relation to the accuracy, reliability or contents of this document. HMD Global
reserves the right to revise this document or withdraw it at any time without prior notice.
Reproduction, transfer or distribution of part or all of the contents in this document
in any form without the prior written permission of HMD Global is prohibited. HMD
Global operates a policy of continuous development. HMD Global reserves the right to
make changes and improvements to any of the products described in this document
without prior notice.

Manufacturer and importer in EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
Finland. HMD Global Privacy Policy, available at http://www.nokia.com/phones/privacy,
applies to your use of the device.

In the unlikely event that this product is faulty, please return it to the store where you
purchased it with your proof of purchase. For more information on this or other
products please visit http://www.nokia.com/phones/support.

© 2020 HMD Global. All rights reserved. HMD Global Oy is the exclusive licensee of
the Nokia brand for phones & tablets. Nokia is a registered trademark of Nokia
Corporation.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by HMD Global is under license. All other trademarks are the property
of their respective owners.

Declaration of Conformity
Hereby, HMD Global Oy declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. A copy of the Declaration of Conformity can be found at:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.



FCC statement

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment. This device complies with
Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation.
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Hynupane

@ HaTtuchHete n 3aapbxTe @sa 5 cekyHAM 3a nsknio4BaHe

@ HaTtucHete n 3aapbxre @aa 7 ceKyHAu 3a BM3aHe B PeXKMM Ha CABOSIBaHe

\
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@ HaTucHete 1 3aapbxre 3a 5 ceKyHAV 3a HynupaHe



OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3NpPaBHOCTU

Mpobnem

MpuunHa

Pelenus

CnywankuTe He ce
BKJIIOYBAT

baTepusaTa e ustoweHa

3apenerte cywankuTe 3a
2-34aca 1 v pecTapTvpainTe

Hsma 3Byk cnep

HenpasunHo casosiBaHe

CagoeTe ciywankute

caBosBaHe OTHOBO W/M 'l HyMpaiTe

ABTOMATU4HO 3apepeTe cnywankute
BatepusiTa e u3TolleHa

U3K/loyBaHe 3a2-3 vaca

Ha cnywankute mura 3apexpaHe

YepBeH MHAVKaTop

baTepwsaTa e ustoweHa

Ha cywankute

HeycriewHo 3apexaaHe

peluka CbC 3axpaHBaHeTo

W3BbpluBaHe Ha
XapAlyepHO HynpaHe

Hsma ceeTnmHa no
BpeMme Ha 3apexpaHe

lpeluka CbC 3axpaHBaHeTo

Mposepete ganm kabenst
3a 3apeX/iaHe e BKJIIOYeH.
YseperTe ce, ye byTOHbLT 33
NpeBK/oYBaHe e BKJIYeH.

Yysam exo

3BYKBT € TBbP/AE CUeH
WM OKONHaTa cpesia
e TBbpAe LWyMHa

Perynupaiite cunata Ha
3ByKa MW Ce NpeMecTeTe
Ha M0-TWXO MACTO

Lym no Bpeme
Ha pasrosop

CMyLLeHWs OT OKO/HaTa
Ccpefia UM pascTosHNETo
Mexay CylankuTe

Y MOBUHUA TenedoH

e TBbp/e roNaMo

MpomeHeTe
MECTOMO/IOKEHNETO Win
HaManeTe pasCcTosHETO
Mex Ay cywankure

W ycTpoiicTeaTa

YecTu npekbeBaHns
Ha 3ByKa

CMyuieHus oT okonHaTa
cpefia UMM U3BBLH 0bXBaTa
Ha npeaaBaHe Ha Bluetooth

MpomereTe MecTomo-
JIOXEHETO C MO-Masko
CMYLLIEHWS Ha CUrHaa U
HaMaieTe pascTosHUETO
Mexay ciywankute
nycTpoiicteata

3BYKbT € TBbpAie TUX

Hucbk 3ByK

YBennyasaHe Ha cunata
Ha 3ByKa



PbKkoBoacTBO 3a 6e3onacHocT

MHdpopmaLms 3a npoaykTa 1 6esonacHocTTa

DyHKUMNTE 33 ANCTAHUMOHHO YNpaB/eH1e MOXe f1a Ca Pa3/INiHM B 3aBUCUMOCT OT
MOfIeN1a Ha YCTPOICTBOTO W MPUIOXEHNETO. VIHCTPYKUMNTE 3a My3UKa/IHU 3anuc He
Baxar 3a ycTpoictea ¢ i0S. Twit kaTo ycTpoiicTearta ¢ Bluetooth 6e3xwuyHa TexHonorus
OCbLUeCTBABAT BPb3Kka Ype3s PaAMoBb/IHY, He e HeoBXOAMMO Aa MMa HerocpeAcTBeHa
BUAMMOCT MeX iy TAX. Bce nak ycTpoicteata ¢ Bluetooth TpsiGea aa ca Ha He noseye ot
10 meTpa (33 dyTa) eiHo OT Apyro, BLNpeku Ye Bpb3KkaTa MoXe Aa 6bae HapyleHa oT
CMyLLeHMS, MPUYMHEHN OT Mperpaau, kaTo HanpuMep CTeHM, MU OT APYTU eNeKTPOHHM
ycTpoiicTBa.

- YecToTeH 06xBaT: 2402 MHz - 2480 MHz

- MakcuManHa paavoyectotHa MowHocT: 2,33 dBm

3a Bawara 6esonacHocT

A BaxHo: MpoyeTeTe Te31 OCHOBHM Hacoku. HecnassaHeTo uM Moxe fa 6bae
0MacHo WK B NPOTUBOPEYME C MECTHUTE 3aKOHM 1 Hapeabu. 3a noseye
uHbOpMaLMA NpoYeTeTe LAN0TO PbKOBOACTBO Ha noTpebuTens.

@ M3kntouBaiiTe B 061aCTW € orpaHnyeHus
M3K/lo4BaiiTe YCTPOMCTBOTO, KOraTo U3MO/3BaHETO Ha YCTPOMCTBO ¢ Bluetooth
He e NO3B0JIeHO UM KOraTo TO MOXe Aia NPUYUHU CMYLLIEHUA UK ONacHOCT,
HanpuMep BbB Bb3/AyXOr/iaBaTe/HV CPeACTBa, B 6onH1uM uim B 61m30cT Ao
MeauUNHCKO OGOPY‘:\BHHE, ropuBo, XMMW4YHM BelLeCTBa U1 B3pMBOONacHN
paitoHun. CnassaiiTe BCUUKU MHCTPYKLWUN B 061aCTUTE C OrpaHUyeHus.

é CMyLeHus

Bcuuku 6e3XKMYHN YCTPOIICTBA Ce BAUSIAT OT CMYLLEHUS, KOUTO MoraT

fa Bnowar paborara uM.

BaTepuu, 3apsifiHM yCTPOCTBa U ApYrU akcecoapu

M3nonsgaite caMo 6aTepuu, 3apsaHN yCTPOINCTBA M ApYri akcecoapu,

ogobpern ot HMD Global Oy 3a ynotpe6a c Tosa ycTpoicteo. He cBbp3BaiTe

HeCbBMeCTUMU NPOAYKTU.

& MpeanaseaHe Ha cnyxa
3a na usberHeTe eBeHTyasHO yBpeXAaHe Ha C/lyXa, He CilylwaiiTe
NPOABLAXMUTENIHO BpEMe Npu CUNEH 3BYK.

Cnyx

A Mpeaynpexaexue: M3non3saHeTo Ha CNyLWanki MOXe Aa BX Nornpeyn Aa vysaTe
yMoBeTe OT OKO/HaTa cpefa. He n3nonseaiiTe cnywankute, B Cyyaii e Toa
MOXe /13 3acTpalun 6e30MacHoCTTa BU.

Manku geua
YCTPDVICTBE)TO W HEeroBuTe akcecoapu He ca Urpadvyku. Te moxe aa CbAbpXaT Manku
YacTu. ,ﬂp'b)KTE v aaney ot 4OCTbMNa Ha Manku aeua.



[pwXu 3a yCTpOCTBOTO

PaboTeTe BHUMaTENHO C yCTPONCTBOTO. [peanoxeHusTa no-Ao0sy Le Bi NOMOrHat
Aa noaabpxarte HopManHaTa paboTa Ha yCTPOMCTBOTO.

- MaseTe ycTpoicTBOTO Cyxo0. BanexuTe, BaXHOCTTa U BCUYKM BUAOBE TEYHOCTM
VAW BNara MoraT Aa CbAbPXaT MUHepasHU BeLecTBa, KOWTO NPUYMHABAT KOPO3na
Ha e/1eKTPOHHNTE CXeMU.

- He u3nonsgaiite 1 He CbxpaHsBaiiTe yCTPOMCTBOTO Ha NpaLUHM UM 3aMbPCEHN MecTa.

- He cbxpaHsBaiite yCTPOIMCTBOTO Npy BUCOKM TemMnepaTypu. Bucokute
TeMnepaTypy MOXe Aia NOBPeAsAT yCTPOCTBOTO Ui baTepusTa.

- He cbxpaHsBaiite ycTpOIMCTBOTO Npu HUCKK TeMnepaTypu. KoraTo ycTpoiicteoto
Ce 3aToM/M 10 HOPMafiHaTa C1 TeMMepaTypa, BbB BLTPELIHOCTTa My MOXe Ja ce
o6pasysa Bnara, KOATO /1a rO NOBPEaN.

- He oTBapsiiTe yCTPOCTBOTO MO pa3ninyeH OT yka3aHna B PbKOBOACTBOTO Ha
noTpebuTens HaumH.

- He u3nyckaiiTe, He yapsiiTe 1 He KnaTeTe yCTPONCTBOTO Unwn baTepusTa.
Mpu rpy6o 6opaseHe To Moxe Aa ce cuynu.

- M3non3BaiiTe camMo Meka, YCTa U Cyxa Kbpria 3a MOYMCTBaHE Ha NOBLPXHOCTTa
Ha yCTPOMCTBOTO.

- He 6osauceaiite ycTpoiicTeoTo. Bonte MoraT fia nonpeyat Ha HopManHaTa paborta.

Peuuknupane

BwHary BpbliaiiTe U3NoN3BaHNTe eNekTPOHHM NpoayKTY, baTepun 1 onakosku
@ B NpeAHa3HayeHuTe 3a ToBa C‘bﬁl/lpaTe}'lHI/I nyHKTOBE. Mo 1031 HauuH
AonpuHacsTe 3a NpeAOTBpaTABaHe Ha 693KOHTPOHHOTO n3xBbpasiHe Ha
oTnagbum n CbﬂeﬁCTBaTe 3a peunknMpaHeTo Ha MaTepuanu. EneKTpVNeCKVITe
W eNeKTPOHHUTE NPOAYKTH CbAbPXAT MHOXECTBO LeHHN MaTepuani, BKNOYUTENHO
MeTanu (KaTo Mea, anyMUHUI, CTOMaHa 1 MarHesui) u bnaropoaxn Metanm (kato
3naTo, cpebpo 1 nanaaui). Bcuukn MaTepuani, BNOXKEHW B yCTPOMCTBOTO, MoraT Aa
ce Bb3CTaHOBAT NoA popMaTa Ha CYpPOBMHU U eHeprus.



3HaK CbC 3a4epKHaT KOHTelHep

3HaKbT CbC 3a4epKHATIA KOHTENHEP Ha camusi NPOAYKT, Ha BaTepusiTa,
)Z/ B JOKyMEHTaLMATa WM Ha ONakoBKaTa BM N0ACKa3Ba, Ye BCUYKM eneKTpUYecku
== 11 eNeKTPOHHN NPOAYKT! 1 6aTepum Tpsbea Aa ce NpeaaBaT B ceunaneH
cbbupaTeneH NyHKT B Kpas Ha TEXHWSA eKCNoaTauMOHeH nepuo.
He n3xsbpnsiite Tean NpoAyKTM kaTo BUTOBM OTMAABLM, KOUTO He MOANeXaT Ha
pa3gaenHo cbbupaHe. MpeaasaiiTe r1 3a peunkinpade. 3a UHGOPMaLMA OTHOCHO
Hait-6/1M3KNA NYHKT 38 peunkpaHe ce 06bpHeTe KbM MEeCTHUTE BacTu.

MHdbopmaums 3a baTepusTa

YCTPOIICTBOTO BU Ma BLTPELLIHa akyMynlaTopHa baTepus, KOSTO He MoXe Aa ce Baau.
He npaBeTe onuTtn fa s n3Baxpaate, Thbil KaTo MOXeE Aa NOBpPeAUTE YCTPOCTBOTO.
BaTepusiTa MOXe Aa ce 3apex/a v paspex/a CTOTULM MBTH, HO B 1aleH MOMEHT ce
13TOlLaBa OKOHYaTE/IHO. BpeMeTo Ha 3apex/aaHe MoXe Aa @ pas/iniHo B 3aBUCUMOCT
OT Bb3MOXHOCTUTE Ha yCTPOCTBOTO.

BesonacHa pa6orta c baTepusTa

AKo n3uAno 3apeaeHa baTepua ce OCTaBM HEW3NON3BaHa, TA Le ce caMopaspean

C TeYyeHue Ha BpeMeTo. 3a onTuManHa NPOU3BOAUTENHOCT BUHArun C'h)(paHﬂBalhTe
6aTtepwusTa npu Temnepatypa Mexay 15 n 25°C (59 n 77°F). Kpaithute Temnepatypu
HaManfaBaTt KanauuTeTa v XXuUBOTa Ha GHTepMﬂTa. yCTpOIZCTBOTO MOXe BpeMeHHO

na cnpe fa pabotw, ako 6aTepusaTa My e TBbpAIE ropela un TBbpAae CTyaeHa.

He nsxebpnsiite 6atepumte B OrbH, 3aLL0TO MOraT Aa ce B3puBAT. CnassaiiTe MecTHUTe
3aKOHM 1 Hapea6u. PeLmkaupaiiTe, KOraTo e Bb3MOXHO. He rn usxsbpasiiTe Kato 61TOBU
oTnagbum. U3nonssaiite GaTepusiTa caMo 3a Lie/Ta, 3a KOATO e Npe/iHa3HayeHa.
HenpasunHaTa ynotpeba nuin 13non3saHeTo Ha HeO06PEHN MM HECLBMECTUMU
6aTepum Moxe fia MOPOAV PUCK OT NOXap, €KCM/I031s UM Apyra OMacHOCT 1 MOXe

na obescnn Bcakakbe BUA 0A06peHns uan rapaHumn. Ao cMATaTe, ye baTepusaTa

e noBpe/ieHa, 3aHeceTe 1 B CepBU3eH L@HTbP WK MarasuHa, OT KOMTO CTe 3akynuin
TenedoHa, npeau Aa NpoabLIXNTE Aa A M3non3eaTe. HuKora He n3non3saiiTe nospeseHa
6aTtepus. He 3apexaaiTe ycTpOWCTBOTO MO BpeMe Ha rpbMOTEBUYHY Bypu.

MMHﬂaHTVIpaHVI MeAUUNHCKU nspgenua

3a u3bsrsaHe Ha @BEHTyaIHN CMYLLIEHS NPOVN3BOAUTENINTE Ha MEAVLIMHCKN U3Aenus 3a
MMMNaHTUpaHe NPenopbYBaT CrasBaHe Ha MUHMMAa/HO pascTosiHue OT 15,3 caHTuMeTpa
(6 MHYa) MexXay 6e3XNYHOTO YCTPONCTBO W UMMIAHTUPAHOTO MEANLIMHCKO U3aenue.
Jvyara, KOUTO UMaT TakuBa Uaenus, TpAbsa:

- 1a AbPXKaT BUHarn 6@3Xn4YHOTO YCTPOICTBO Ha noseye oT 15,3 caHTumeTpa
(6 MHYa) OT MeaNLMHCKOTO U3aenve;

- Aa He HOCAT 6@3XMYHOTO YCTPONCTBO B /K06 Ha rbpanTe cu;

- Aa U3K/1l04BaT 6€3)KMYHOTO YCTPOIICTBO, aKo Ma OCHOBaHWe Aa NoJ03MparT,
Ye Bb3HMKBAT CMYyLLEHNS;

- la C/IeAiBaT yKa3aHWsATa Ha IPOM3BOAUTENS 33 UMMNAHTUPAHOTO
MeAMLMHCKO u3aenue.

AKO MMaTe BbMPOCK OTHOCHO ynoTpebaTa Ha 6e3XN4YHO YCTPONCTBO C MMIAHTUPaHO
MeAMLMHCKO n3aenne, KOHCYNTMpaiTe ce C neKaps Cu.



ABTOpCKY MpaBa 1 Apyrv 3abenexku

HanunuHocTTa Ha NpoayKTU, GYHKUMM, MPUIOXKEHNS U YC/IYrv MOXe [a Ce pasnnyasa
cnopep pervoHa. 3a noseye nHdopMaLs ce 06bpHeTe KbM Tbprosewa uam MobuaHUs
cu onepatop. ToBa yCTPONCTBO MOXE Aa CbAbpiKa e/leMeHTU, TEXHONOrns unn
codTyep, Mo OTHOLIEHWE Ha KOWUTO Ce MpuUaraT 3akoHW 1 Hapeabw, peryaupatum
uzHoca ot CALL 1 apyru gbpxaeu. 3abpaHaBaT Ce OTKJIOHEHs, NPOTMBOPeYaLLM

Ha 3aKoHuUTe.

cbﬂ‘bp)‘(aHMeTO Ha TO31 AOKYMEHT e OrpaHu4eHo A0 U3PUYHO NOCOYEHOTO B Hero.
OcBeH B C/ly4anTe, KOraTo NpuaoX1WMOTO NpaBo ro U3MCKBa, He ce AaBaT rapaHuun
OT KakbBTO 1 Aa € BUA, U3PUUHM UK NOAPa36upalLm Ce, BKIIIOUUTENHO, HO He Camo,
noapasbupalynTe ce rapaHLMmM 3a NPOAABAEMOCT W FOAHOCT 3a ONpejeneHa Len no
OTHOLWeHWe Ha TOYHOCTTa, HaAeXAHOCTTa N CbAbPXAaHNETO Ha TO3U [OKYMEHT.
HMD Global cv 3anassa npaBoTO Aa U3MeHs UKW a OTTEr/isi TO3U JOKYMEHT BbB
BCEKW MOMEHT 6e3 npepussectue.

3abpaHeHo e Bb3NpOU3BEXAaHETO, NPEXBbP/IAHETO MW Pa3NpPOCTPAHEHNETO Ha
4acT UK USNOTO ChAbPXXaHWe Ha TO3M AOKYMEHT nog KakeaTo 1 ja e ¢popma be3
npeABapuUTeIHOTO NUCMeHo paspelerne Ha HMD Global. HMD Global nposexaa
nonuTHKa Ha nocTtosiHHo paseutue. HMD Global cv 3anasea npasoto aa npasu
U3MeHeHusa n I'IOF[OGPQHM;I Ha BCeKW OT NpOAYKTUTEe, ONUCaHU B TO3U AOKYMEHT,
6e3 npeauseectye.

Mpoussoguten u sHocuten B EC: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
Finland. leknapauusta 3a noseputenxoct Ha HMD Global, kosiTo Moxe ga ce
Hamepw Ha agpec http://www.nokia.com/phones/privacy, ce npunara kbM
M3MO/I3BaHETO Ha YCTPOMCTBOTO OT Balia CTpaHa.

B Manko BeposATHWA CNyYait Ha HeM3NpPaBeH NPOAYKT ro BbpHeTe B MarasuHa,
OTKbAETO CTe ro 3aKynunu, ¢ AOKasaTe/ICTBOTO 3a BawlaTa nokynka.

3a fonbAHUTENHA MHGOPMALWA OTHOCHO TO3U MAW APYrY NPOAYKTYU noceTeTe
http://www.nokia.com/phones/support.

© 2020 HMD Global. Benuku npasa 3anasenn. HMD Global Oy e ekcknysushusT
npuTexaren Ha NnLeHsa 3a TenedoHn 1 TabneTu ¢ Mapkata Nokia.

Nokia e 3anaseHa Tbproscka Mapka Ha Nokia Corporation.

[Aymata v norotunute Ha Bluetooth ca cob6cTtBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc.,

a nsnonssaHeto um ot HMD Global e nog nnuens. Beuuku apyru Tbprosekn Mapkiu
ca coB6CTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM nputexarenu.

[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE

C HacTosuoto HMD Global Oy aeknapupa, 4e T0311 NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE
C OCHOBHWTE U3UCKBaHWs U APYTY NPUNOXWMAW pa3nopeabu Ha [inpekTvsa
2014/53/EC. Konve Ha AeKnapauvsiTa 3a CbOTBETCTBME MOXe A3 Gbne
HaMepeHa Ha agpec:



[eknapauys BbB Bpb3Kka C npasunata Ha PegepanHata
KoMUcms no KoMyHvkaummTe (FCC)

3ABENIEXKA: ToBa o6opyaBaHe e TeCTBaHO 1 OTrOBapsi Ha OrpaHUYeHUsTa 3a LMbpoBo
ycTpoiicTBo knac B cnopep yact 15 Ha Hapeg6ute Ha FCC. Tean orpaHuyenms ca
npeaHasHayeHu 4a OCUrypsiBaT MoAXOAALLA 3aLUMTa OT BPEHM CMYLLIEHUS B XWINLLHA
crpaga. Toa 060pyaBaHe NPOMU3BEX/1a, U3M0/13Ba U MOXE Aa U3/TbYBA PAAMOYECTOTHA
EHeprus 1 ako He & MHCTaNMPaHo 1 U3MON3BaHO COPE/] UHCTPYKUMUTE, MOXE Aa

np BPE/HM CMyLL Ha paZnoKoMy Te. Burpeky ToBa HsiMa
rapaHuVsi, Ye HsiMa /1a Ce MOSIBAIT CMYILEHNA B ONpe/ieNieHa MHCTanauns. AKo Tosa
o6opyaBaHe Npean3srka BPeAHN CMyLLIEHIS Ha PaAVIO- MW TENIEBUSMOHHI CUTHaNM,
KOETO MOXe 1a Ce YCTaHOBM YPe3 U3K/II0YBaHE 1 BK/IOYBaHe Ha 060pyaBaHeTo,
noTpeBUTENsAT MOXE Aa ONUTa Aa OTCTPaHI CMyLLIEHUSATA MO HAKOM OT CIGAHUTE HAUNHN:

- 3aBbpTaHe B ipyra Nocoka UM NpeMecTBaHe Ha NpueMallaTa aHTeHa.

- YBennuaBsaHe Ha pa3CTosHMETO Mex/y 060pyABaHETO 1 NPUEMHIKA.

- Cebp3BaHe Ha 060PYABAHETO KbM KOHTAKT, Pa3/IMieH OT TO3M Ha NPUEMHIKA.
- KoHcynTaums ¢ Tbproeeua 1nm ¢ ONUTeH paano- Uin TeNeBU3NOHEH TeXHUK.

MpomeHu U MoandMKaLmMm, U3BbPLIEHU €3 U3PUYHOTO 0f0BpeHMe Ha CTpaHaTa,
KOSiITO OTroBaps 3a CbOTBETCTBMETO, MOraT Aa AoBeaaT A0 obescuneaHe Ha npasoTo
Ha noTpebuTens aa unonssa obopyasaHeTo. Tosa yCTPONCTBO OTroBaps Ha
M31CKBaHWATa Ha YacT 15 ot HapeabuTe Ha FCC. Ekcnnoatauusta My 3aBucu ot
CneaHuUTe ABe yCN0BUA:

(1) ToBa ycTpoiicTBO He 61Ba 1a NPUYMHABA BPE/IHW CMYLLIEHUS 1
(1) ToBa ycTpoiicTBO TpA6Ba Aa NpreMa BCAKaKBU NOMyYeHU CMyLIEHNS, BKIIOYUTETHO
TaknBa, KOUTO MOXe [1a NIPUYMHAT HeXeNaHa eKkcrnioaTauns.
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Bekapcsolas

[hj Nyomja meg és tartsa lenyomva @

3 masodpercig



Parositas

@ Nyomja meg és tartsa
leny 7 masodpercig

Piros / Kék ':é:'
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Toltés




Gombvezérlék

Zene |>
>

—— 2 masodperc

—— 2 masodperc

Hivas

—— 2 masodperc

£
@O OOLHOOLOGO

Hangsegéd @ — 2 masodperc

* A vezérlk csak Bluetooth® madban érhetdk el.



Visszaallitas

@ A kikapcsolashoz nyomja meg és 5 masodpercig
tartsa lenyomva a @ gombot.
Ap: asi mod bekap nyomja meg és
7 masodpercig tartsa lenyomva a @ gombot.

\
y

@ A visszaallitdshoz nyomja meg és 5 masodpercig tartsa
lenyomva a @ gombot.



Hibaelharitas

Probléma Ok Megoldasok
Nem kapcsol be Alacsony az akkumulator ;?;tgf;fg}:ifta;f t
afejhallgatd toltottsége ’

majd inditsa Gjra

Nincs hang a parositas
utan

Nem pérositja megfelelen

Parositsa (jbol vagy allitsa
vissza a fejhallgatot

Automatikusan kikapcsol

Alacsony az akkumulator
toltottsége

Toltse a fejhallgatot
2-3 6réan keresztil

Piros fény villog
afejhallgaton

Alacsony az akkumulator
toltottsége

Fejhallgato toltése

Nem sikerdil télteni

Hiba lépett fel az
energiaellatasban

Végezzen
hardver-visszaéllitast

Nincs fény téltés kézben

Hiba lépett fel az
energiaellatasban

Ellenérizze, hogy be v
an-e dugva a téltckabel.
Biztositsa, hogy a
bekapcsol6 gomb be
legyen nyomva.

Visszhangzik a beszéd

Tal magas a hangerd vagy
0l zajos a kérnyezet

Allitsa be a hangerét vagy
menjen egy nyugalmasabb
helyre

Zaj hivas kozben

Kérnyezeti interferencia
lépett fel vagy til nagy
afejhallgaté és az eszkézok
kozti tavolsag

Menjen masik helyre,
vagy csokkentse
afejhallgato és az
eszkozok kozti tavolsagot

Ahang rendszeresen
megszakad

Kérnyezeti interferencia
vagy Bluetooth-atviteli
tartomanyon kivil van

Menjen olyan helyre, ahol
kevesebb a jelinterferencia,
vagy csékkentse a
fejhallgato és az eszkdzok
kozti tavolsagot

Ahang tdl halk

Alacsony hangeré

Ahanger8 emelése



Biztonsagi itmutato

A termékre és a biztonsagra vonatkozé informaciok

A tavvezérld funkciok az eszkéz modelljétdl és az alkalmazastol figgden valtozhatnak.

A zeneszamra vonatkoz6 utasitasok nem reagalnak az iOS-eszkézokre. Mivel a vezeték
nélkili Bluetooth-késziilékek radidhullamok hasznalataval kommunikalnak, a késziilékeket
nem kell egymas felé iranyitani. A Bluetooth-késziilékeknek azonban 10 méternél

(33 labnal) kézelebb kell lennitik egymashoz, bar a kapcsolatban esetleg interferenciat
okozhatnak az akadalyok, példaul a falak vagy mas elektronikus késziilékek.

- Frekvenciasav: 2402 MHz — 2480 MHz

- Radiofrekvencia maximalis teljesitménye: 2,33 dBm

Sajat biztonsaga érdekében

Fontos: Olvassa el ezeket az egyszer(i utasitasokat. Ha nem tartja be az itt
leirtakat, veszélyt okozhat, illetve megsértheti a helyi jogszabalyokat és
elgirasokat. Tovabbi informaciokat a részletes felhasznaléi Gtmutaté tartalmaz.

@ Korlatozassal érintett teriileteken kapcsolja ki
Kapcsolja ki a késziiléket olyan helyeken, ahol a Bluetooth-késziilék hasznalata
tiltott, interferenciat, illetve veszélyt okozhat. Példaul repiilégépen, kdrhazban,
illetve orvosi berendezések, tizemanyag, vegyszerek és robbantasi teriiletek
kézelében. A hasznélatot korlatozo helyeken tartson be minden utasitést.

Interferencia
|

Minden vezeték nélkili eszkdz érzékeny lehet az interferenciara, és ez kihatassal
lehet a teljesitményre.

Akkumulatorok, t6lték és egyéb tartozékok

= Ehhez a tipusu késziilékhez kizarélag a HMD Global Oy altal jovahagyott
akkumulatorokat, t6lt6ket és tartozékokat hasznaljon. Ne csatlakoztasson nem
kompatibilis termékeket.

V2N Ovja hallasat
Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgasson semmit
hosszabb id6n at nagy hangerével.

Hallas

Figyelmeztetés: A headset hasznalata hatassal van arra, hogyan hallja a kiviilrél
jov6 hangokat. Ne hasznélja a headsetet, ha ezzel veszélynek teszi ki magat.

Kisgyermekek
A késziilék és tartozékai nem jatékok; Apro alkatrészeket tartalmazhatnak.
Tartsa tavol a kisgyermekektdl.



A készilék korlltekint6 hasznalata

Ovatosan banjon a késziilékkel. A kévetkez javaslatok segitenek fenntartani
a késziilék miikod6képességét.

- Tartsa szérazon a késziiléket. A csapadék, a para és minden egyéb folyadék
vagy nedvesség tartalmazhat az elektronikus dramkérokben korr6ziét elGidézé
asvanyi anyagokat.

- Ne hasznalja és ne térolja a késziiléket poros vagy piszkos helyen.

- Ne tartsa a késziiléket tdl meleg helyen. A magas hmérséklet karosithatja
a készuléket vagy az akkumulatort.

- Ne tartsa a késziiléket til hideg helyen. A normal h6mérsékletre valo
felmel {éskor a késziilék belsejében para keletkezhet, amely kérosithatja
a késziiléket.

- Ne nyissa ki a késziiléket mas modon, mint ahogyan az a hasznalati
Gtmutat6ban szerepel.

- Ne ejtse le, ne itdgesse, és ne razogassa se a késziiléket, se az akkumulatort.
A durva banasmad hataséra a készilék eltorhet.

- A készilék feliiletének tisztitdsahoz csak puha, tiszta, szaraz
t6rl6kendét hasznaljon.

- Ne fesse be a késziiléket. A festék hasznalhatatlanna teheti azt.

Ujrahasznositas

A hasznalt elektronikai termékeket, akkumulatorokat és csomagol6anyagokat
é“) mindig vigye vissza egy kijel6lt gy(jtShelyre. Ezzel segit megakadalyozni az
ellenérizetlen szemétkidobast, és elésegiti az anyagok Gjrahasznositasat.
Az elektromos és elektronikus termékek sok értékes anyagot, tébbek kézétt fémet
(példaul rezet, aluminiumot, acélt, magnéziumot) és nemesfémet (példaul aranyat,
ezlistot, palladiumot) tartalmaznak. A késziilék minden anyaga Gjrahasznosithato
nyersanyagként vagy energiaként.



Az &thizott, kerekes szemétgydijt6 tartalyt abrazold szimbolum

Aterméken, az akkumulatoron, az Gtmutatéban, vagy a csomagolason szereplo
athizott kuka szimbolum emlékezteti Ont arra, hogy minden elektromos és
— elektronikus terméket és akkumulatort elkiilonitett gy(ijtéhelyre kell vinni, ha lejart
az élettartamuk.
A terméktdl ne kozosségi/lakossagi hulladékként szabaduljon meg, hanem vigye el
abegytijtéhelyre. A legkdzelebbi hulladékbegytijt-helyekrdl a hulladékkezelésért felelés
helyi hat6sagtol kaphat tovabbi informaciot.

Akkumulatorinformaciok

Akésziilék egy belsd, nem eltavolithatd, djratélthetd akkumulatort tartalmaz. Ne kisérelje
meg eltavolitani az akkumulatort, mert ezzel kart okozhat a késziilékben. Az akkumulator
t6bb szazszor feltdlthetd és lemerithetd, de el6bb-utobb elhasznalddik. A toltési id

a késziilék adottsagaitol fiiggden valtozhat.

Akkumulatorbiztonsag

Ateljesen feltéltott, de nem hasznalt akkumulator idével Gnmagétol is elveszti toltését.
Az optimalis miikédés érdekében az akkumulatort mindig 15 °C és 25 °C (59 °F és 77 °F)
kozotti hémérsékleten tartsa. A szélséséges hémérséklet csékkenti az akkumulator
kapacitasat és élettartamat. ElGfordulhat, hogy tal meleg vagy til hideg akkumulétorral

a késziilék &tmenetileg nem miikadik.

Az akkumulatort soha ne dobja tuzbe, mert felrobbanhat. Tartsa be a helyi el6irasokat.
Lehetség szerint hasznositsa tjra. Soha ne dobja a haztartasi szemétbe. Az akkumulatort
csak a rendeltetésének megfelel célokra hasznalhat. Az akkumulatorok helytelen
hasznalata, illetve a nem jovahagyott vagy nem kompatibilis akkumulatorok hasznalata
tiizet, robbanast, szivargast okozhat, vagy egyéb veszéllyel jarhat, és érvénytelenné tehet
i hagyast és jotallast. Ha tgy gondolja, hogy az akkumulator vagy a télté
megsérilt, akkor a tovabbi hasznalat el6tt vigye el egy szervizkézpontba vagy a telefont
értékesité helyi kereskedésbe. Soha ne hasznaljon sériilt akkumulatort. Zivatar idején ne
toltse a késziiléket.

Bedlltetett orvostechnikai eszk6zok

A betiltetésre szant orvostechnikai eszk6zok gyartoinak javaslata szerint az orvostechnikai
eszkdzzel vald esetleges interferencia elkeriilése érdekében a vezeték nélkiili késziilékek
és a beliltetett orvostechnikai eszkoz kéz6tt ajanlatos legalabb 15,3 centiméter (6 hiivelyk)
tavolsagot tartani. Ajanlasok az ilyen eszkézzel él6 személyek szédmara:

- A vezeték nélkili késziilék mindig legalabb 15,3 centiméter (6 hiivelyk) tavolségra
legyen az orvosi eszkoztdl.

- Avezeték nélkili késziléket ne hordja a mellényzsebében.

- Kapcsolja ki a vezeték nélkiili késziiléket, ha okkal feltételezhetd,
hogy interferencia j6tt létre.

- Tartsa be a beiiltetett orvostechnikai eszkéz gyartojanak utasitasait.

Ha kérdése van a vezeték nélkiili késziilék beiiltetett orvostechnikai eszkézzel
%yutt torténd hasznalataval kapcsolatban, forduljon egészségigyi szolgaltatdjahoz
a haziorvosahoz).



A szerz6i jogokkal kapcsolatos és egyéb megjegyzések

A termékek, funkcidk, alkalmazasok és szolgaltatasok elérhetésége régionként
eltéré lehet. Tovabbi tajékoztatasért forduljon a méarkakereskedéhéz vagy

a szolgaltatohoz. Ez a késziilék olyan alkatrészt, technolégiat vagy szoftvert
tartalmazhat, amelyre az Egyesiilt Allamok vagy mas orszagok exportjogszabalyai
vonatkoznak. Tilos a jogszabalyoktél eltéré magatartas.

A jelen dokumentum tartalmat ebben a formaban kell elfogadni. A jelen
dokumentum pontossagaval, megbizhatosagaval és tartalmaval kapcsolatban az
alkalmazando jogszabalyok &ltal elGirtakon kiviil nem vallalunk semmiféle jotallast,
legyen az kifejezett vagy vélelmezett, nem korlatozé jelleggel ideértve a
forgalmazhatésagra és az adott célra valo alkalmassagra vonatkozo vélelmezett
jotallast is. A HMD Global fenntartja a jogot arra, hogy a jelen dokumentumot
barmikor, el6zetes értesités nélkiil atdolgozza vagy visszavonja.

A HMD Global el6zetes irasbeli engedélye nélkiil tilos a jelen dokumentum
tartalmat részben vagy egészben, barmilyen formaban lemasolni, tovabbitani és
terjeszteni. A HMD Global a folyamatos fejlesztés elvét alkalmazza. A HMD Global
fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités nélkiil médositsa és javitsa a
dokumentumban szereplé termékeket.

A gyart6 és/vagy az import6r az Eurépai Uniéban: HMD Global Oy, Bertel Jungin
aukio 9, 02600 Espoo, Finland (Finnorszég). A késziilék On altali hasznalatara

a HMD Global http://www.nokia.com/phon: rivacy webhelyen talalhatd
Adatvédelmi Iranyelve alkalmazandé.

Abban a valésziniitlen esetben, ha a termék hibas lenne, kérjiik, hogy a vasarlasi
bizonylattal egyitt vigye vissza az tizletbe, ahol megvasarolta. Errél a termékré|
és mas termékekrdl a http://www.nokia.com/phon rt weboldalon
talalhaté bévebb informacié.

© 2020 HMD Global. Minden jog fenntartva. A HMD Global Oy a Nokia markaja
telefonok és tablagépek kizarélagos licencbe vevéje. A Nokia a Nokia Corporation
bejegyzett védjegye.

A Bluetooth sz, jel és emblémak tulajdonosa a Bluetooth SIG, Inc., és az ilyen
jeleket a HMD Global minden esetben licenc alapjan hasznalja. Minden mas védjegy
tulajdonosanak tulajdona.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A HMD Global Oy ezGton megallapitja, hogy ez a termék megfelel
a 2014/53/EU iranyelv alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozo
lelkezé égi nyilatkozatot masolatat a kévetkezé

rer inek. A Megfelel
weboldalon talalhatja: i - -of-




FCC-nyilatkozat

MEGJEGYZES: A késziilék a tesztelése soran megfelelt az FCC-szabalyzat 15. része
éltal a B osztalyd (Class B) digitalis eszkézokre meghatérozott hatarértékeknek.
Ezeket a hatarértékeket Ggy allapitottak meg, hogy megfelel6 védelmet biztositsanak
a lakékérnyezetben térténd tizembe helyezés esetén fellépé karos interferenciak
ellen. Ez a késziilék radiofrekvencias sugérzast general, hasznal és sugarozhat,

és ha nem az utasitasoknak megfelelGen helyezik tizembe és hasznaljak, akkor karos
interferenciat okozhat a radiokommunikacioban. Arra azonban nincs garancia, hogy
ilyen interferencia nem |ép fel semmilyen konkrét Gizembe helyezés esetén sem. Ha ez
a késziilék karos interferenciat okoz a radio- vagy televiziovételben (ez a késziilék

ki- és bekapcsolasaval allapithat6 meg), akkor a felhasznalonak érdemes
megprobalnia elharitani az interferenciat a kdvetkezé miiveletekkel:

- Forgassa el vagy helyezze at a vevikésziilék antennajat.

- Novelje a téavolségot a késziilék és a radio- vagy tévékésziilék kozott.

- Csatlakoztassa a késziiléket olyan konnektorhoz, amely nem azon az aramkorén

van, amelyiken a radio- vagy tévékésziilékhez hasznalt konnektor.

- Kérjen segitséget a forgalmazétdl, illetve egy tapasztalt radié- vagy tévészerel6tsl.
Az elirasoknak valé megfelelést garantald fél altal kifejezetten nem jovahagyott
valtoztatasok vagy modositdsok semmissé tehetik a felhasznalénak a késziilék
izemeltetésére vonatkozé jogat. Ez a késziilek megfelel az FCC-szabalyzat 15.
részében foglaltaknak. A miikodése soran a kévetkezd két feltételnek kell teljestilnie:
(1) a késziilék nem okozhat kéros interferenciat; és
(2) a késziiléknek el kell viselnie barmilyen interferenciat, beleértve azokat is,

melyek megzavarhatjék a késziilék miikodését.



Materiaty
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tadowanie




Przyciski sterowania
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* Elementy sterujace s dostepne wylacznie w trybie Bluetooth®.



Resetuj

@ Nacisnij i przytrzymaj @ 5 sekund, aby wytaczyé
@ Naciénij i przytrzymaj @ 7 sekund, aby wtaczyé tryb parowania

N

@ Nacisnij i przytrzymaj 5 sekund, aby zresetowaé



Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzania

Nie mozna wiaczyé

Niski poziom baterii

taduj stuchawki przez
2-3 godziny, a nastepnie

stuchawek o

zresetuj je
Brak dZW|_eku po Blad parowania Sparuyj sluchéwkl ponownie
sparowaniu lub zresetuj je

Wylacz automatycznie

Niski poziom baterii

Nataduj stuchawki przez
2-3 godziny

Czerwona lampka miga
na stuchawkach

Niski poziom baterii

Nataduj stuchawki

tadowanie nie
powiodto sie

Blad zwigzany z zasilaniem

Resetowanie sprzetu

Lampka nie Swieci
podczas fadowania

Blad zwigzany z zasilaniem

Sprawdz, czy kabel do
fadowania jest podtaczony.
Upewnij sie, ze przycisk
przefacznika jest wigczony.

Styszalne echo

Glosnos¢ jest za duza lub
Srodowisko jest zbyt
hatadliwe

Dostosuj gtosnos¢ lub
przejdz w cichsze miejsce

Szum w trakcie potgczen

Zakt6cenia Srodowiskowe
lub za duza odlegtosé
miedzy stuchawkami

a telefonem

Zmien lokalizacje lub
zmniejsz odlegtosé
miedzy stuchawkami
a urzadzeniami

Dzwigk jest czesto
przewijany

Zakt6cenia Srodowiskowe
lub urzadzenie znajduje sie
poza zakresem transmisji
Bluetooth

Zmien lokalizacje na taka,
w ktérej sa mniejsze
zaktécenia sygnatu lub
zmniejsz odlegtosé
miedzy stuchawkami

a urzadzeniami

Dzwiek jest zbyt migkki

Zmniejszanie glosnosci

Zwiegkszanie gtosnosci



Przewodnik bezpieczenstwa

Informacje dotyczace produktu i bezpieczenstwa
Funkcje pilota moga sie roézni¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia i uzywanej aplikagji.

Instrukcje dotyczace Sciezki dzwiel j nie majg iia w przypadku urzadzehn
z systemem i0S. Poniewaz urzadzenia z funkcjami bezprzewodowej technologii
Bluetooth komunikujg sie droga radiowa, nie musza sie wzajemnie ,widzie¢”.

Jednak odlegtos¢ miedzy urzadzeniami Bluetooth nie moze przekraczac 10 metrow,

a polaczenie moze by¢ zaktdcane przez przeszkody takie jak Sciany czy inne
urzadzenia elektroniczne.

- Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz

- Maksymalna moc fal radiowych: 2,33 dBm

Ze wzgleddw bezpieczefstwa

A Wazne: Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu prostymi wskazéwkami.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne
z lokalnie obowigzujacymi przepisami. Wiecej informacji znajdziesz w dalszej
czesci tej instrukgji.

& Wytaczaj urzadzenie w miejscach, w ktérych nie mozna
z niego korzystac
Urzadzenie nalezy wytgczy¢ tam, gdzie uzywanie urzadzen Bluetooth jest
niedozwolone badZ moze powodowa¢ zaktdcenia i niebezpieczefstwo,
na przyktad w samolocie, w szpitalu, w poblizu sprzetu medycznego, paliw,
chemikaliéw lub w miejscach, w ktérych odpalane sa tadunki wybuchowe. Stosuj
sie do wszystkich instrukcji w obszarach, w ktorych obowigzuja ograniczenia.

Zaktocenia
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga by¢ podatne na zaktécenia,
ktore z kolei mogg wptywac na jakos¢ potaczen.

Baterie, tadowarki i inne akcesoria

~ Korzystaj wylgcznie z baterii, tadowarek i innych akcesoriow zatwierdzonych
przez HMD Global Oy do uzytku z tym urzadzeniem. Nie podfaczaj
niekompatybilnych produktéw.

/> Chrof stuch

Nie stuchaj gtosnej muzyki przez dtugi czas, aby unikngé uszkodzenia stuchu.

Stuch

A Ostrzezenie: W czasie korzystania z zestawu stuchawkowego styszalnos¢
dzwiekow z otoczenia moze by¢ ograniczona. Nie uzywaj zestawu
stuchawkowego, jesli moze to zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu.

Mate dzieci
Twoje urzadzenie i jego akcesoria to nie zabawki. Produkty te moga zawiera¢ drobne
czesci. Nalezy je przechowywaé w miejscach niedostepnych dla matych dzieci.



Dbaj o swoje urzadzenie

Urzadzeniem nalezy postugiwac sie ostroznie. Przestrzeganie ponizszych
wskazéwek pomoze w zapewnieniu prawidiowego dziatania urzadzenia.

- Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche. Opady, duza wilgotnos¢ i wszelkiego
rodzaju ciecze i wilgo¢ moga zawiera¢ zwigzki mineralne powodujace korozje
obwodéw elektronicznych.

- Nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia w miejscach brudnych lub zapylonych.

- Nie przechowuj urzadzenia w wysokiej temperaturze. Wysokie temperatury moga
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub baterii.

- Nie przechowuj urzadzenia w niskich temperaturach. Gdy urzadzenie powréci do
swojej normalnej temperatury, w jego wnetrzu moze zgromadzic sie wilgo¢, ktéra
spowoduje uszkodzenie.

- Nie otwieraj urzadzenia w sposéb inny od przedstawionego w podreczniku
uzytkownika.

- Nie upuszczaj i nie uderzaj urzadzenia ani baterii oraz nie potrzasaj nimi.
Nieostrozne obchodzenie sie z urzadzeniem moze je uszkodzic.

- Do czyszczenia powierzchni urzadzenia uzywaj tylko miekkiej, czystej
i suchej szmatki.

- Nie maluj urzadzenia. Farba moze uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie.

Recykling
Zuzyte produkty elektroniczne, baterie i opakowania nalezy oddawac
&) do specjalnych punktéw zbiérki takich materiatéw. Zapobiega to
niekontrolowanemu zaSmiecaniu Srodowiska i promuje inicjatywy wtérnego
wykorzystania surowcow. Produkty elektryczne i elektroniczne zawieraja cenne
materiaty, w tym metale (takie jak miedz, aluminium, stal i magnez) oraz metale
szlachetne (takie jak ztoto, srebro i pallad). Wszystkie zastosowane w urzadzeniu
materiaty mozna odzyskiwac w postaci surowcéw lub energii.



Przekreslony symbol pojemnika na Smieci

Umieszczony na produkcie, baterii, dokumentacji lub opakowaniu przekreslony
)Z/ symbol pojemnika na $mieci ma przypominac, ze wszystkie zuzyte juz produkty
== elektryczne, elektroniczne i baterie musza by¢ skladowane w specjalnie
przeznaczonym do tego punkcie.
Nie nalezy pozbywa¢ sie tych produktéw razem z nieposortowanymi odpadami
komunalnymi, tylko oddac je do recyklingu. Informacje na temat najblizszego punktu
zbierania urzadzen do recyklingu mozna uzyskac¢ od lokalnych wtadz odpowiedzialnych
za gospodarke odpadami.

Informacje o baterii

Urzadzenie ma wewnetrzna, niewymienialng baterie przeznaczong do wielokrotnego
tadowania. Nie prébuj wyjmowac baterii z urzadzenia, poniewaz grozi to jego
uszkodzeniem. Bateria moze by¢ tadowana i roztadowywana setki razy, ale

w koficu ulegnie zuzyciu. Czas tadowania zalezy od pojemnosci akumulatora

i mozliwosci urzadzenia.

Bezpieczne korzystanie z baterii

Jesli natadowana do petna bateria nie bedzie uzywana, z uptywem czasu roztaduje sie
samoistnie. Aby zachowa¢ zywotnos¢ baterii, staraj sie ja zawsze przechowywac

w temperaturze miedzy 15°C a 25°C (59°F- 779 F). Ekstremalne temperatury
zmniejszajg pojemnos¢ i skracajg zywotnos¢ baterii. Urzadzenie z przegrzang lub
nadmiernie ochtodzong baterig moze chwilowo nie dziatac.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz moga eksplodowa¢. Stosuj sie do
obowiagzujacych przepiséw. Jezeli to mozliwe, nalezy odda¢ baterie do recyklingu. Nie
wyrzucaj baterii do domowych pojemnikéw na $mieci. Bateria powinna by¢ uzywana tylko
zgodnie z jej przeznaczeniem. Niewtasciwe uzytkowanie oraz uzycie niekompatybilnych
lub niezatwierdzonych do uzytku baterii moze wigzac si¢ z ryzykiem pozaru lub eksplozji
quz powstama innego zagrozenia, a takze moze spowodowac uniewaznienie zezwolef
i gwarancji. W razie podejrzei uszkodzenia baterii nalezy zaprzestac jej uzytkowama

i przekazac j do punktu serwisowego lub sprzedawcy telefonu. Nie wolno uzywaé
uszkodzonych baterii. Nie nalezy fadowa¢ urzadzenia podczas burzy z piorunami.

Wszczepione urzadzenia medyczne

Minimalna odlegto$¢ miedzy urzadzeniem medycznym a urzadzeniem bezprzewodowym,
zalecana przez producentéw wszczepionych urzadzen medycznych w celu unikniecia
zaktocen pracy urzadzenia medycznego, wynosi 15,3 cm (6 cali). Osoby z takimi
urzadzeniami powinny:
- Nosi¢ urzadzenie bezprzewodowe w taki sposdb, zeby jego odlegtos¢ od
urzadzenia medycznego byta zawsze wieksza niz 15,3 centymetra.

- Nie nosi¢ bezprzewodowego urzadzenia w kieszeni na piersi.

- Wyfaczy¢ urzadzenie bezprzewodowe w przypadku podejrzenia, ze doszto
do zaktocen.

- Stosowac sie do zalecef producenta wszczepionego urzadzenia medycznego.
Watpliwosci co do uzywania urzadzenia bezprzewodowego przez osoby
z wszczepionym urzgdzeniem medycznym nalezy rozstrzygnac z lekarzem.




Prawa autorskie i inne informacje

Dostepnos¢ produktéw, funkgji, aplikacji oraz ustug moze sie rézni¢ w zaleznosci
od regionu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zwré¢ sie do sprzedawcy lub ustugodawcy.
To urzadzenie moze zawiera¢ towary, technologie i oprogramowanie podlegajace
przepisom eksportowym USA i innych krajow. Odstepstwa od tych przepiséw

sg zabronione.

Tres¢ niniejszego dokumentu jest dostarczana ,tak jak jest”. Nie udziela sie
Jjakichkolwiek gwarancji, zaréwno wyraznych jak i dorozumianych w odniesieniu do
rzetelnosci, wiarygodnosci lub tresci niniejszego dokumentu, w tym np. jakichkolwiek
dorozumianych gwarancji uzytecznosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego
celu, chyba ze takowe wymagane sg przez obowigzujgce przepisy prawa. HMD Global
zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w niniejszym dokumencie lub
wycofania go w dowolnym czasie bez uprzedniego powiadomienia.

Powielanie, przekazywanie lub dystrybucja kopii czesci lub catosci tego dokumentu
w jakiejkolwiek formie bez wyrazonej uprzednio na pismie zgody firmy HMD Global
sg zabronione. Spétka HMD Global promuje polityke ciggtego rozwoju. HMD Global
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i usprawnief we wszelkich
produktach opisanych w tym dokumencie bez uprzedniego powiadomienia.
Producent i importer w UE: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
Finlandia. Korzystanie z urzadzenia jest objete Zasadami ochrony prywatnosci
HMD Global, ktére sa dostepne na stronie http://www.nokia.com/phon rive
Jesli produkt okaze sie wadliwy, nalezy zwroci¢ go do sklepu, w ktérym zostat
zakupiony, wraz z dowodem zakupu. Wigcej informacji na temat tego i innych
produktéw znajduje sie na stronie http://www.nokia.com/phones/support.

© 2020 HMD Global. Wszelkie prawa zastrzezone. Firma HMD Global Oy posiada
wytgczna licencje na korzystanie z marki Nokia w przypadku telefonéw i tabletow.
Nokia is a registered trademark of Nokia Corporation.

Oznaczenie stowne i logo Bluetooth sa wlasnoscig spotki Bluetooth SIG, Inc., a ich
wykorzystywanie przez HMD Global podlega postanowieniom umowy licencyjnej.
Wszystkie znaki towarowe sg wtasnoscia ich odpowiednich wtascicieli.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spotka HMD Global Oy oswiadcza, ze produkt spetnia
‘ E podstawowe wymogi oraz inne odpowiednie warunki dyrektywy
2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie:
: e ion-of-conformity.



Oswiadczenie FCC

UWAGA: W wyniku testowania tego urzadzenia stwierdzono, ze zgodnie z czescig 15
przepiséw FCC spetnia ono warunki ustalone dla urzadzen cyfrowych klasy B.
Warunki te zostaty ustalone dla zapewnienia wystarczajacej ochrony przed
szkodliwymi zaki6ceniami w urzadzeniach domowych. Energia fal radiowych
generowanych i emitowanych przez to urzadzenie moze powodowa¢ zaktocenia
w komunikacji radiowej, jesli nie jest ono zainstalowane i uzytkowane zgodnie
z instrukcja. Niemniej nie ma gwarancji, ze zakiocenia nie pojawia sie w zadnym
odbiorniku. Jesli to urzadzenie rzeczywiscie zaktéca odbiér programéw radiowych
lub telewizyjnych, co mozna sprawdzi¢ przez wytaczenie i ponowne wiaczenie
urzadzenia, nalezy wykona¢ préby eliminacji tych zaktécen. Pozytywne skutki
moze przynies¢:
- Reorientacja lub zmiana potozenia anteny odbiorczej.
- Zwiekszenie odlegtosci miedzy sprzetem i odbiornikiem.
- Podtgczenie urzadzenia do gniazdka sieciowego w obwodzie innym niz ten,
do ktérego podtaczony jest odbiornik.
- Skonsultowanie sie z dodwiadczonym serwisantem sprzetu RTV w celu uzyskania
pomocy.

Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji bez wyraznej zgody podmiotu

odpowiedzialnego za zachowanie zgodno3ci moze uniewazni¢ prawo uzytkownika

do korzystania z tego urzadzenia. Urzagdzenie to spetnia warunki ujete w punkcie 15

przepisow FCC. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujgcym 2 warunkom:

(1) dziatanie urzadzenia nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktécen oraz

(2) urzadzenie musi odbiera¢ zaki6cenia, tacznie z tymi, ktore moga powodowaé
niepozadane dziatanie.
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* Comentzile se aplica doar in modul Bluetooth®.



Resetare

@ Apasati continuu @ timp de 5 secunde pentru a opri

@ Apasati continuu @ timp de 7 secunde pentru a intra in modul imperechere
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@ Apasati continuu timp de 5 secunde pentru a reseta



Depanare

Problema

Motiv

Solutii

Nu se pot porni castile

Bateria este aproape
descércata

Tncarcati castile timp de
2-3 ore si reporniti castile

Fara sunet dupa

Nu se imperecheaza corect

mperecheati din nou

imperechere castile sau resetati castile

Dezactivare automata Bateria este aproape Tncarcati castile timp
descarcata de 2-3 ore

Lumina rosie Bateria este aproape Tncarcati castile

clipeste pe césti

descércata

Nu se incarca

Eroare sursa de alimentare

Efectuare resetare
hardware

Fara lumina in
timpul incarcarii

Eroare sursa de alimentare

Verificati dacé cablul de
ncarcare este conectat.
Asigurati-va ca butonul de
comutare este pornit.

Se aude un ecou

Volumul este prea puternic
sau mediul este prea
zgomotos

Reglati volumul sau
mergeti intr-un loc mai
linistit

Zgomot in timpul
unui apel

Interferente cauzate de
mediu sau distanta dintre
casti si mobil este prea mare

Schimbati locatiile sau
reduceti distanta dintre
casti si dispozitive

Sunetul sare frecvent

Interferente de mediu sau
in afara razei de transmisie
Bluetooth

Mergeti intr-o locatie cu o
interferenta mai mica a
semnalului sau reduceti
distanta dintre casti si
dispozitive

Sunetul este prea incet

Volum redus

Mariti volumul



Ghid de siguranta

Informatii despre produs si siguranta

Functiile telecomenzii pot varia in functie de aplicatie si de modelul dispozitivului.
Instructiunile coloanei sonore nu raspund la dispozitivele iOS. Deoarece aparatele prevazute
cu tehnologia de comunicatii fara fir Bluetooth comunica prin unde radio, nu este necesar ca
ntre acestea s existe vizibilitatea in linie dreapta. Totusi, dispozitivele Bluetooth trebuie sa
se afle la o distanta de cel mult 10 metri unele de celelalte, desi conexiunea poate fi supusa
unei interferente din cauza obstacolelor precum peretii sau alte dispozitive electronice.

- Banda de frecventa: 2.402 MHz - 2.480 MHz

- Putere maxima de radiofrecventa: 2,33 dBm

Pentru siguranta dvs.

A Important: Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni
poate fi periculoasé sau poate incalca legislatia si reglementarile locale. Pentru
informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul utilizatorului.

A\ Opritiin zone cu restrictji
Opriti dispozitivul daca folosirea unui dispozitiv Bluetooth este interzisa sau daca
aceasta poate provoca interferente sau pericole, de exemplu, in avioane, in spitale
sau in apropierea dispozitivelor medicale sau in apropierea zonelor cu carburantj,
substante chimice sau cu pericol de explozie. Respectati toate instructiunile din
zonele cu restrictie.

Interferenta

Toate dispozitivele wireless pot intra in interferents, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

Baterii, incarcatoare si alte accesorii
Folositi numai baterii, incarcatoare si alte accesorii omologate de HMD Global Oy
pentru a fi utilizate cu acest model. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

& Protejati-va auzul
Pentru a impiedica aparitia problemelor de auz, evitati auditiile indelungate la
volume mari.

Auzul
Avertizare: Cand utilizati setul cu casca, abilitatea dvs. de a auzi sunetele din
exterior poate fi redusa. Nu utilizati setul cu casca daca acest lucru va poate
periclita siguranta.

Copii mici
Aparatul dvs. si accesoriile acestuia nu sunt jucarii. Acestea ar putea contine piese de
mici dimensiuni. Nu le l&sati laindemana copiilor mici.



Intretinerea dispozitivului

Manipulati cu grija aparatul. Urmatoarele sugestii va pot ajuta s& mentineti
dispozitivul in functiune.

- Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide
sau impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele electronice.

- Nu folositi si nu depozitati dispozitivul in zone cu mult praf sau murdarie.

- Nu pastrati dispozitivul la temperaturi ridicate. Este posibil ca temperaturile
ridicate sa deterioreze aparatul sau acumulatorul.

- Nu pastrati dispozitivul la temperaturi scazute. Cand dispozitivul revine la
temperatura normala, umezeala poate forma condens in interiorul acestuia si il
poate deteriora.

- Nu deschideti dispozitivul in alt mod decat cel descris in ghidul utilizatorului.

- Nu scépati, nu loviti si nu scuturati dispozitivul sau bateria. Manipularea dura
poate distruge dispozitivul.

- Utilizati o laveta moale, curata si uscata pentru a curata suprafata dispozitivului.

- Nu vopsiti dispozitivul. Vopseaua poate impiedica functionarea corecta.

Reciclare

Duceti intotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatorii, precum si
é“) ambalajele folosite la centrele de colectare specializate. Astfel ajutati la

prevenirea eliminarii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea
materialelor. Produsele electrice si electronice contin numeroase materiale
valoroase, inclusiv metale (cum ar fi cupru, aluminiu, otel si magneziu) si metale
pretioase (cum ar fi aur, argint si paladiu). Toate materialele din dispozitiv pot fi
recuperate ca materiale si energie.



Simbolul cos de gunoi barat

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii, pe documentatie sau pe
Z ambalaj, indica faptul ca toate produsele electrice si electronice, precum si bateriile,
se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de viata.
Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal nesortat: reciclati-le. Pentru informatii
despre cel mai apropiat punct de reciclare, luati legatura cu autoritatile locale de salubritate.

Informatii baterie

Dispozitivul are o baterie interna reincarcabild, care nu poate fi inlocuita. Nu incercati
sa scoateti bateria, deoarece puteti deteriora telefonul. Bateria poate fi incarcata si
descarcata de sute de ori, dar in cele din urma se va uza. Timpul de incarcare poate
varia in functie de capacitatea dispozitivului.

Siguranta acumulatorului

Dacé nu este utilizats, o baterie complet incarcata se va descarca in timp. Pentru performanta
optima, pastrati intotdeauna bateria la temperaturi cuprinse intre 15°C si 25°C (59°F si 77°F).
Temperaturile extreme reduc capacitatea si durata de viata a bateriei. Un dispozitiv isi poate
nceta temporar functionarea daca bateria este prea fierbinte sau prea rece.

Nu aruncati bateriile in foc, deoarece pot exploda. Respectati reglementarile locale.
Reciclati bateria ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu aruncati la deseuri menajere.
Folositi bateria numai conform destinatiei sale. Utilizarea incorecta sau utilizarea unor
baterii incompatibile poate prezenta pericol de incendii, explozii sau alte pericole.

De asemenea, poate duce la anularea aprobarilor sau a garantiilor acordate dispozitivului.
Tin cazul in care considerati ca bateria este deteriorata, duceti-o la un centru de service sau
la magazinul local inainte de a continua sa o utilizati. Nu utilizati niciodata o baterie
deteriorata. Nu incarcati dispozitivul in timpul unei furtuni.

Dispozitive medicale implantate

Pentru a evita eventualele interferente, producétorii de dispozitive medicale
implantate recomanda pastrarea unei distante minime de 15,3 cm (6 in) intre un
dispozitiv wireless si unul medical implantat. Persoanele care au astfel de dispozitive
trebuie sa respecte urmatoarele reguli:

- Sa tina intotdeauna dispozitivul mobil la o distantd mai mare de 15,3 cm (6 in)
de dispozitivul medical.

- Sa nu poarte dispozitivul mobil in buzunarul de la piept.

- S& opreasca dispozitivul mobil daca existd un motiv de a banui prezenta unei
interferente.

- Sa respecte instructiunile producatorului dispozitivului medical implantat.

Daca aveti intrebari privind utilizarea dispozitivului dvs. mobil in apropierea unui
dispozitiv medical implantat, consultati medicul.



Drepturi de autor si alte notificari

Disponibilitatea anumitor produse, functii, aplicatii si servicii poate varia in functie

de regiune. Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul sau furnizorul

de servicii. Acest dispozitiv poate contine piese, tehnologii sau programe ce pot

face obiectul unor legi sau reglementari privind exportul din S.U.A. sau din alte

tari. Orice act contrar legii este interzis.

Continutul acestui document trebuie luat ,ca atare”. Cu exceptia cazurilor

prevazute de legea aplicabild, niciun fel de garantii, explicite sau implicite,

incluzénd, dar fara a se limita la garantiile implicite de vandabilitate si adecvare

la un scop anume, nu se ofera in legatura cu acuratetea, corectitudinea sau

continutul acestui document. HMD Global isi rezerva dreptul de a modifica acest

document sau de a-| retrage oricand, fara notificare prealabila.

Este interzisa reproducerea, transferul sau distribuirea unor parti sau a intregului

continut al acestui material in orice forma fara permisiunea prealabila scrisa a

firmei HMD Global. HMD Global duce o politica de dezvoltare continua. HMD Global

fsi rezerva dreptul de a aduce modificari i imbunatatiri oricaror produse descrise

n acest document, fara notificare prealabila.

Producatorul si importatorul din UE: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9,

02600 Espoo, Finlanda. Politica de confidentialitate HMD Global, disponibila la
'www.nokia.com/phon rivacy, se aplicd pentru utilizarea dispozitivului

de cétre dvs.

Tn situatia, putin probabil3, in care acest dispozitiv este defect, returnati-I la

magazinul de la care I-ati achizitionat, impreuna cu dovada platii. Pentru mai

multe informatii despre acest produs sau despre alte produse, vizitati

http://www.nokia.com/phones/support.

© 2020 HMD Global. Toate drepturile rezervate. HMD Global Oy este licentiat

exclusiv al marcii Nokia pentru telefoane si tablete. Nokia este marca comerciald

nregistrata a Nokia Corporation.

Cuvantul si siglele Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare

a acestor marci de catre HMD Global se face sub licenta. Toate celelalte marci

comerciale sunt proprietatea detinatorilor acestora.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, HMD Global Oy declara c& acest produs respectd cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. O copie
a Declaratiei de conformitate poate fi gasita la adresa:

X P ‘on-of-conformity.



Declaratie FCC

Observatie: Acest echipament a fost testat si declarat corespunzator cu limitele unui

dispozitiv digital de clasa B, conform partii a 15-a din regulamentul FCC. Aceste limite

sunt stabilite pentru a asigura o protectie rezonabila impotriva interferentelor

daunatoare ale instalatiilor din locuinte. Acest echipament genereazs, foloseste si

poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si folosit conform

instructiunilor, poate produce interferente daunatoare asupra comunicatiilor radio.

Totusi, nu exista niciun fel de garantie ca astfel de interferente nu pot aparea in

anumite instalatii. Daca acest echipament produce interferente daunatoare asupra

receptiei posturilor de radio sau televiziune, interferente ce pot fi identificate prin

pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze

interferentele printr-una sau mai multe din urmatoarele masuri:

- reorientarea si reamplasarea antenei de receptie;

- marirea distantei dintre echipament si receptor;

- conectarea echipamentului la o priza de pe alt circuit decat cel la care este conectat
receptorul;

- consultarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/TV experimentat.

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de cétre partea responsabila

pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv este in conformitate cu partea a 15-a din Regulamentul FCC.

Functionarea face obiectul urmatoarelor doua conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta receptionats, inclusiv
interferentele care pot provoca functionare nedorita.
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* ENleMeHTY KepyBaHHs! 3aCTOCOBYIOTLCS Sinlie y pexxmi Bluetooth®.



CKupaHHA

@ HatucHiTb i yrpumyiite @ MPOTAroM 5 ¢ AN BUMKHEHHS

@ HatucHiTb | yrpumyiite @ npoTsAroM 7 ¢ ANs aKTUBaLii peXXuMy 3'€AHaHHA
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NpOTAroM 5 € ANs CKUAAHHA

@ HatucHiTb i yrpumyiite



YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

Mpobnema MpuunHa PilweHHs

He BnaeTbes yBiMkHYT  Husbkuid piserb 3apsiny 3apAafT, HasyWHMKW
npOTAroM 2-3 rofvH Ta

HaBYLLHUKN aKymysiaTopa

BUKOHaTe iX CKMAaHHs

Micns 3'egHaHHA

MoMusku nig Yac 3'egHaHHs

CnpobyiiTe 3HOBY 3'€HaTU

3 NPUCTPOEM HaBYLUHWKW 3 NPUCTPOEM

NPACTD: 3 MPUCTPOEM V! 3 1pUcTp

BiCY THIl 3ByK a60 BUKOHaITE iX CKMAaHHS
Hu3bkuit piseHb 3aps, 3apAaiTb HABYLIHMKN

ABTOMATUYHE BUMUKAHHS P! pARY PAA V!

aKymynaTopa

npOTAroM 2-3 roanH

Ha HaBywHukax 61umMae
4epBOHUIA CBITOAI0A

Husbkuit piseHb 3apsaay
aKymysiTopa

3apsAKaHHs HaBYLLHVKIB

Mommnka 3apskaHHs

MomMunka nocTayaHHsa
KUB/EHHA

BuKoHaHHs anapaTHoro
CKMAaHHS

He ropwte ceitnopio nia
yac 3apsaKaHHs

Momunka noctadaHHa
SKUBNEHHA

MepesipTe nigkntoueHHs
Kabenio A1 3apsiKaHHs.
MepexoHaiiTecs,

1140 KHOMKa NePEMUKaHHS
YBIMKHeHa.

Bin6uTui 3ByK nig yac
po3moey

3aHaATo Be/MKMIA piBeHb
rysHOCTi ab0 3aHaATO WyMHe
OTOYEHHA

BinperynioiiTe piseHb
ry4HocTi abo nepeigite
y 6inbLu Tvxe Micue

LLlyMm riig Hac BAKMKY

30BHiLUHI nepeLukoay abo
3aHa/ITO Be/MKA BiCTaHb
MK HaBYLLHMKaMM Ta
MOBISIbHIM MPUCTPOEM

Mepeiaits B iHwWwe Micue
a60 3MeHLLTe BiACTaHb
MiXK HaBYLLHVKaM1
inpucTposMm

3ByK YacTo
nepepuBacTbCA

30BHilLHI Nepelukoay abo
BiACYTHICTb 30HM Al
Bluetooth

Mepenpite y Micue

3 MEHILIVMY MepeLLKOAaMM
NS cyrHany abo 3veHLTe
BifCTaHb MiX HaBYLUHMKaMM
i npucTposMm

3BYK 3aHazTO M'AKMIA

Hu3bKui piBeHb rysHocTi

36inbLuTe ryuHicTs



MocibHuk 3 6e3nekun

IHdopMaLlis npo BUpI6 | TexHiKy Gesneku

PyHKuiT nynsTa [IK MOXYTb BiAPI3HATUCS 3a71€XHO BiA MOAENi NpUCTpoto Ta
nporpamu. IHCTPYKLi WoA0 My3UYHNX KOMMNO3MLi He 3aCTOCOBYIOTbCS A0 NPUCTPOIB
iOS. Ockinbku NpUcTpoi, siki NiATPUMYIoTh 6e3nposiaHy TexHonorito Bluetooth,
3’eQIHYI0TbCA MiX CO6010 3a J0NOMOroto pafioxeunb, iM He060B’A3K0BO 6YTU B 30HI
npsaMoi BuauMocTi. MpoTe npuctpoi Bluetooth mMatoTe 3HaxoaNTUCS Ha BifCTaHI

He 6inblwe 10 MeTPiB 0ANH Bifj OAAHOTO, XO4a Ha 3'€/JHaHHS MOXYTb BMNINBATU
nepewkoau, AK-0T CTiHW, a6o iHLWi eneKTPOHHI NpUCTpoi.

- [lianasoH vactot: 2402-2480 MIy,

- MakcumanbHa noTyXHicTb BY-curnany: 2,33 obm

3apaau BnacHoi 6esneku

Yearal MpounTaiiTe i NpOCTi BKa3iBKM. iX HEBUKOHAHHSA MOXeE CTaHOBUTM
Hebe3neky abo cynepeunTu MicLeBIM 3akoHaM i HopMaM. [loaaTkosy
iHpopMaLiio AWB. Y MOBHOMY MOCIBHUKY KOPUCTYBaYa.

& BuMuKaiiTe NpUCTPii B 30HaX 06MEXEHOro KOPUCTYBaHHS
BuMuKaiiTe npucTpii y Micusix, Ae kopucTyBaHHs Bluetooth-npuctpoem
3a60poHeHO ab0 MOXe CNPUYMHUTY NepeLkoan Y1 HeGesneky, Hanpuknaa
y niTakax, nikapHsx, NopyY i3 MeIM4HUM obnafiHaHHAM, NannMBoOM, XiMikaTamu
abo B1byxoHebe3neuyHMMU 30HamMu. BukoHyiiTe BCi BianoBigHi iHCTpyKuil
B 30Hax 06MEXEeHOro KOPUCTYBaHHS.

Mepewxkoan

Yci 6e3apoTOBi NPUCTPOT MOXXYTb BYTU Yy TAUBUMK A0 NEPELIKO/, AKi MOXYTb

BMAVHYTK Ha TXHIO pOBoTY.

AkyMynaTopw, 3apsiHi npucTpoi Ta iHwWi akcecyapu

BukopucToByiiTe ninwwe akyMynaTopu, 3apsaHi NpUCTpoi Ta iHwWi akcecyapw,

cxBaneHi komnanieio HMD Global Oy ans BUKOPMCTaHHS 3 LM NPUCTPOEM.

He npueaHyiTte HecyMmicHi BUpo6u.

& O6epiraiiTe cnyx
LLlo6 3axMCTUTU CNyX, HE BUKOPUCTOBYIMTE BUCOKWI PiBEHb MyYHOCTI
NPOTAroM TpUBANOro yacy.

Cnyx
Ysaral! Mif 4ac BUKOPUCTaHHA FapHiTYpN CPOMOXHICTb YyTW 30BHIlLHI 3BYKM
Moxe 6yTn obMexeHol0. He BUKOPUCTOBYITe rapHiTypy TaMm, e Lie MoxXe
CTaHOBMTM Hebe3neky.

Mani gitn
MpucTpiii i oro akcecyapm He € irpawwkamMu. BoHn MoxyTb MicTUTH ApibHi geTani.
36epiraiiTe ix y MicusX, HEAOCTYMHUX ANS ManUX AiTeN.



[ornsz 3a npucTpoem

Lleit npucTpin notpebye abaitnnsoro ctaeneHHs. HaBeaeHi gani pekomenaauyii
[I0MOMOXYTb rapaHTyBaTU HanexXHy poboTy NPUCTPoLo.

- O6epirante NpuUCTpiit Bia Bonoru. ATMochepHi onaaw, Bosora Ta pisHi piauHu
MOXYTb MICTUTU MiHepau, ki NpU3BOAATL A0 KOPO3ii @NeKTPOHHUX CXEM.

- He BukopucToByiiTe Ta He 36epirainTe NPUCTPIil y 3annneHnx i GpyaHUX MicLsx.

- He 36epiraiiTe npucTpiit y Micuax i3 Bucokoko TemMnepaTypoto. Bucoki
TeMnepaTypy MOXYyTb MOLWKOANTA NPUCTPIi | akyMynaTop.

- He 36epiraiite NpucTpiit y Micusx i3 HU3bKolo Temnepatypoto. Konu npuctpin
nicns OXONOMKEHHS HarpiBaETbCA A0 CBOET HOPMasIbHOT TeMnepaTypu, ycepeanHi
NPUCTPOIO MOXE 3'ABUTUCS BOJIOT, LU0 MOXE NPU3BECTM 10 NOLWIKOAKEHHS.

- He BigkpwBaiiTe npucTpiii cnocobamu, He onmcaHnMmn B NoCibHUKY KOPUCTyBaYa.

- He kupaiite, He 6uitTe Ta He TPyCiTb NPUCTPIit | akyMynsTop. Ipybe noBoaKeHHs
MOXe NPU3BECTY 10 BUXOAY NPUCTPOIO 3 Nagy.

- [ANSi O4MILEHHS NOBEPXHI MPUCTPOIO KOPUCTYATECSH TiNlbKU M'SKOIO, YMCTOID
i cyxoto TKaHuHoIO.

- He papbyiite npuctpiit. ®apba Moxe NopywnTi HanexHe GyHKUiOHyBaHHS.

Ytunizauis

3aBx/an nosepTaiiTe BUKOPUCTaHI €NeKTPOHHI BUPObY, akyMynsaTopu Ta
€5 NaKyBasnbHi MaTepianu 4o creuianbHX NpuiAManbHUX NyHKTIs. Lium Bu
[nonomaraeTe 3anobirT HEKOHTPONLOBaHIN yTUNi3aUil Takux BUPOGis
i cnpusieTe NOBTOPHOMY BUKOPVCTaHHIO MaTepia/ibHUX pecypcis. EnexTpuyni
Ta eNeKTPOHHI BUpo6M MicTATb BaraTo LiHHMX MaTepianis, 30kpeMa MeTann
(Hanpwknag, Miab, anloMiHii, cTanb | MarHii) i foporouiHHi MeTanu (Hanpuknaa,
3011070, Cpibnio Ta Nanaaiin). Yci MaTepiany npucTpoto MoxHa nepepobuTy B iHwWi
MaTepianu Ta eHepriio.



CuMBON NepekpeceHoi KOP3VHU 3 Koslecamm

)Z, I'Iepekpecnefa Kop3uHa 3 konecamu, 3o6p_a>KeHa Ha BUpobi, axyn:tynmopi, .
[oKyMeHTaLii abo ynaKkoBLyi, 03Hauyae, o Nic/s 3aBepLIEHH: TEPMiHy eKcnyaTaui
BCi @N1eKTPUYHI Ta eIeKTPOHHI BUPOGU i1 akyMy/isTopy NiansralTb yTuizaui

OKpeMo Bifl NOBYTOBOrO CMITTA.

He BuknaaiiTe Ui BUpo6UM pasoM i3 HECOPTOBAHMMM MiCbKUMM BiIXOAAMU: BiAHECITb iX

y NpUAManbHWIA NYHKT Ans nepepobku. IHbopmMaLito Npo HanbaMKUMIn LeHTp yTunisauil
MOXHa OTPUMaTH B MicLieBiit opraHisauii, wo 3aiiMaeTbca nepepobkoio Biaxoais.

IHbopMauia npo akymynsTop

Baww npucTpiit Mae BHYTPIiLWLHIN He3HIMHUMIN akyMynaTop. He HamaraiiTecs BUMHATI
aKyMynsTop, o6 He MOLIKOANTI NPUCTPIl. AKyMyNATOP MOXHa 3apaaxaTy Ta
po3paaxaTtn COTHI Pa3iB, ane npu ubomy BiH NOCTYNOBO 3HOWYETLCA. TpMBaﬂiCTh
3apAKaHHA 3a1eXNTb Bifi MOX/IMBOCTEI NPUCTPOIO.

Be3neuyHe BUKOPWCTaHHS akyMynsTopa

SKLLO NOBHICTIO 3apAAYKEHNIA aKyMYyNATOP He BUKOPUCTOBYBATMH, BiH i3 Yacom
po3psauTbes. LLlob 3a6e3neunTy onTuManbHy poboTy NpUCTpoto, 3aBx/am 36epiraiTte
aKyMynsTop npu Temnepatypi 8ia 15 1o 25°C (sin 59 no 77°F). Exctpemanbhi
TeMnepaTypu 3HIXKYIOTb EMHICTb | TPUBaNICTb po60TH akyMynsTopa. MpucTpiit Moxe
NPUNNHATYM NPaLIOBaTX Ha AeSKNI Yac, AKWO akyMynaTop AyXe HarpieTbcs abo oxonoHe.
He knpaiite akyMynsTopy y BOrOHb, OCKi/IbKI BOHW MOXYTb BUBYXHYTW. [loTpUMYyiiTecs
MicLieBMX 3aKOHiB. AIKLIO MOX/IMBO, 3AaBaiiTe akyMy/IATOPU Ha NOBTOPHY NepepobKy.
He Bukupaiite akymynsatopu sik nobytose cMiTTs. KopucTyitTech akyMynsiTopoM nuiue
32 NPAMUM NpU3HaYEHHAM. HeHanexHe BUKOPUCTaHHS Y1 BUKOPUCTaHHSA HECXBAIEHOrO
ab0 HecyMicHOro akyMynisTopa MoXe NpU3BeCTU [10 Noxexi, Bubyxy abo iHwoi HebesneuHoi
CIATyauIT, a TakoX Npu3BecTn 4o BTpatn I'apaHTITa6O A03BO/TY Ha BUKOPUCTaHHA. ﬂKLL\O Bu
BBAXAETE, LLIO aKyMy/IATOP MOLIKOXKEHO, BiAHECITb 10r0 0 CepBICHOrO LIeHTPY abo
MiCLLeBOr0 MarasuHy, nepLu HiXk NPOAOBXYBATU KOPUCTYBATUCS HIM. Hikonn He
KOPUCTYITECA NOLIKOZKEHM aKyMynsTopoM. He 3apskaliTe npucTpiii nig yac rposu.

IMnNnaHTOBaHi MeanyHi NpuUcTpoi

B1pO6HUKM IMMNAHTOBaHNX MEAUYHUX NPUCTPOIB PEKOMEHAYIOTb TPUMAaTH
6e3ApoTOBMI NPUCTPIN Ha BiacTaHi He MeHwe 15,3 cM (6 AlonMiB) Big iMNNaHToBaHOrO
MeANYHOrO MPUCTPOIO, WOB YHUKHYTU BUHMKHEHHS nepelwkoa. Ocobu, ski MaloTb
noAiGHi NPUCTPOT, NOBUHHI:

- 3aBXAW TpUMaTH 6e34pOTOBMI NPUCTPIi Ha BiACTaHI NoHaa 15,3 cM (6 AtonmMis)
Bif} MEAMYHOrO NPUCTPOIO;

- He HOCUTM 6e34POTOBUM NPUCTPIN y HArPyAHIN KULLEH;

- BUMMKaTV 6e34pOTOBMI NPUCTPIN 338 HAUMEHLLOT Mi403PU MPO BUHUKHEHHS!
nepewKos;

- LOTPUMyBATUCS peKOMeH/AALi BUPOBHMK iMM/IaHTOBAHOrO MEAVYHOTO MPUCTPOIO.

ﬂKLLlO Y BaC BUHUKN MUTAHHA WOAO BUKOPUCTaHHA 663ﬂp0TOBO|'0 npucTpoto
3 iIMNNaHTOBAHMM MeANYHMM NMPUCTPOEM, MOPaALTECH 3i CBOIM /ikapeM.



IHdpopMaLis Npo aBTOpCbKi NpaBa Ta iHLLi MOBIAOMIIEHHS

JocTynHicTb BUpO6iB, GyHKUIN, Nporpam i nocayr 3anexuts Bia periony. LLlo6
oTpUMaTU A0AATKOBY iHPOPMALLilo, 3BEPHITLCS A0 CBOro Aunepa abo noctavanbHUKa
nocnyr. Lieit Bupi6 Moxe MicTuTh ToBapu, TexHonorii abo nporpaMHe 3a6e3neyeHHs,
AIKi perynioloTbCA eKCNopTHUM 3aKOHOAABCTBOM | HOpMaTUBHUMM akTamu CLUA Ta
iHWKX kpaiH. [ii, Lo cynepeyartb 3aKOHOAABCTBY, 3a60POHEHI.

3MicT UbOro JOKyMeHTa HaAaeTbes «sik €». KpiM nepeabayeHnx YNHHUM
3aKOHOAABCTBOM, HE HAJAKTbCA XOAHI iHLWI rapaHTii, npsMi ao HenpsMi, 30kpeMa
HenpsMi rapaHTii NpuAaTHOCTI 40 NpoAaxy Ta NPMAATHOCTI ANA NEBHOI MeTw,
CTOCOBHO TOYHOCTI, AOCTOBIPHOCTI Ta 3MicTy Lboro AokymeHTta. HMD Global
3anuwae 3a coboto NPaBo Ha neperasj Lboro JOKYMEHTa Ta fOro aHy/IloBaHHs

B 6yAb-sKuit Yac 6e3 NnonepeAHbLOro NOBiAOMEHHS.

BinTBOptoBaTty, nepeaasatit abo po3noBCIOAXYBATY Lieit JOKYMEHT abo byab-sky
oro YacTuHy B byab-sikoMy BUrAsAi 6€3 nonepeaHbOro NUCbLMOBOrO [03BONY
komnaii HMD Global 3a6oporeHo. KomnaHis HMD Global aotpumyeTtbes nonitukm
noctiHoro po3suTky. HMD Global 3anuwae 3a co6oto npaBo BHOCUTU Byab-siki
3MiHW Ta NOKpalleHHs B 6yab-aKui BUPIB, ONUCaHNI1 Y LibOMY AOKYMEHTI,

6e3 nonepeaHbOro NoBiAOMAEHHS.

Bupo6Huk Ta iMnopTep y kpaiHax Esponeiicbkoro Cotosy: HMD Global Oy, Bertel
Jungin aukio 9, 02600 Espoo, Finland. Monituka koHiaeHuinHocti HMD Global,
focTynHa Ha Be6-cTopiHui http://www.nokia.com/phones/privacy, 3actocoByeTbcs
[10 BUKOPUCTaHHsA BamMu npuctpoto.

AKWo BMPi6 BUABMTLCA HECNPaBHUM (14O Ma/IOIMOBIPHO), NOBEPHITL i0ro A0
MarasuHy, Ae B1 oro npuabanu, pasoM i3 nNiaTBepAXeHHsM NoKynku. [logatkosy
iHdopMauito npo uer abo iHwi BUpobu AuB. Ha Be6-caiTi
http://www.nokia.com/phones/support.

© HMD Global, 2020. Yci npaBa 3axuuieHi. HMD Global Oy € niueHsiatom, wo Mae
BUK/IOYHE NPABO Ha BUrOTOB/EHHs TenedoHiB i nnaHweTis nia 6peHaom Nokia.
Nokia € 3apeectpoBaHum ToBapHuM 3HakoM Nokia Corporation.

CnoeecHui 3Hak i norotunu Bluetooth e BnacicTio Bluetooth SIG, Inc.

i BUKOpucTOBYI0TbCS KoMNaHieto HMD Global 3a niyeHsieto. Yci iHwi ToBapHi

3HAKW HaNexaTb BiANOBIAHVM BNACHWNKAM.

[lleknapauis BignosiaHOCTI
Lium gokymeHToM komnaHis HMD Global Oy 3asBnse, wo uein Bupi6
8iANOBiAaE OCHOBHMM BMOTaM Ta iHWWM BIANOBIAHAM MONOXEHHAM
OvpekTtneu 2014/53/EU. Konito aeknapalii BiANOBIAHOCTi MOXHa 3HaNTK
Ha Be6-caiiTi: www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.



MocTaHoBa PefepasnbHOT KOMICIT 3B'A3Ky

Mpumitka. Lie o6nagHaHHs nepeBipeHo Ha BiANOBIAHICTb OBGMeXeHHsM Ans

u1dpoBKX NPUCTPOIB knacy B BianosiaHo Ao YacTvhm 15 npasun ®epepanbHoi
KoMicii 38's3Ky. L|i 06MexeHHs po3pobeHi As HaNexHOro 3aXUCTy Bif WKIAAUBNX
nepeLIKoz y XUTIOBUX NpuMilerHsX. Lie 06naaHaHHs BUPOBGASE, BUKOPUCTOBYE Ta
MO>e BUMPOMIHIOBATI PaAioYacTOTHY eHeprito. FIKLLO Lie 06/1aiHaHHsA BCTaHOBNEHO
Ta BUKOPUCTOBYETLCS BCynepey IHCTPYKLIisiM, BOHO MOXe CTBOPIOBATH CEPHO3HI
nepewkoan Ans paaioss'asky. OaHak HeMae rapaHTil, Wo Ui nepewwKoan He BUHUKHYTb
B YMOBaX KOHKPETHOTO MpUMiLLy . Alkwo ue 06, CTBOPIOE Nnep av ans
npuiiMaHHsa pagio- abo TenecurHany, Wo MoXHa BUHAUUTY LAAXOM BUMKHEHHS Ta
BBIMKHEHHs 06/1aiHaHHS, ICHYE Kilbka Crocobis yCyHEHHS LMX NepeLKoA:

- NepeopieHTyBaTV 260 NepeMiCTUTU NPUMaNbHy aHTeHY;

- 36iNbWNTK BiACTaHbL MiX 0bNagHaHHAM | NpuiiMayem;

- NiaKI0YNTY 06NaAHaHHSA [0 iHWOT po3eTky (He [0 Ti€l, 40 AKOT NIAKYEHO
npwuiimau);

- 3BEPHYTWCS NO A0MOMOrY A0 [OCBIAYEHOro pajioTexHika abo Tenemaiictpa.

3MiHn abo MoamdikaLlii KOHCTPYKLIT, NPSMO He CXBaneHi CTOPOHOIO, fika BiANnoBinae

3a JOTPMMaHHA BCTaHOB/IEHNX HOPM, MOXYTb MPU3BECTM A0 aHy/IOBaHHA NpaBa

KOPUCTYBaya Ha BUKOPUCTaHHS Lboro obnaaHaHHs. Liel npucTpin Bianosiaae Bumoram

yacTuHn 15 npasun PenepanbHoi KoMmicii 38'A3ky. BukopucTaHHs 3ymMoBneHe asoMa

TaKNMU yMOBaMu:

(1) ueit NpUCTpIl He Mae CTBOPIOBATM WKIANUBI NEPeLIKOAW,

(2) ueit npucTpiit Mae NpuitMaTK Byab-AKi Nepewkoan, 30Kpema Ti, o MOXYTb
npwv3ssecTu Ao HebaxaHux HacniAKie y pobori.
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Ukljuéi

[hj Pritisnite i zadrZite @ 3 sekunde



Uparivanje

@ Pritisnite i zadrZite @ 7s
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Punjenje




Kontrole dugmadi
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* Kontrole se primenjuju samo u Bluetooth® rezimu.



Resetovanje

(@) pritisnite i zadrzite (©) 5 sekundi da biste iskljuili
@ Pritisnite i zadrzite @ 7 sekundi da biste usli u reZim uparivanja

N
W

@ Pritisnite i zadrZite @ 5 sekundi da biste resetovali



Resavanje problema

Problem

Razlog

ReSenja

Nije moguce
ukljuciti slusalice

Baterija je gotovo prazna

Punite slusalice 2-3 sata
i restartujte ih

Nema zvuka nakon
uparivanja

Ne uparuje se pravilno

Ponovo uparite slualice
iliih resetujte

Automatski iskljuci

Baterija je gotovo prazna

Punite slusalice 2-3 sata

Na slusalicama treperi
crveno svetlo

Baterija je gotovo prazna

Punjenje slusalica

Ne puni se

Greska u napajanju

Obavite resetovanje
hardvera

Nema svetla prilikom
punjenja

Greska u napajanju

Proverite da li je kabl za
punjenje prikljucen.
Uverite se da je uklju¢eno
dugme prekidaca.

Cuje se odzvanjanje

Zvuk je previse jak ili je
okruzZenje suvise bu¢no

Podesite jacinu zvuka
iliidite na tise mesto

Cuje se buka
tokom poziva

Doslo je do ometanja

u okruzenju ili je prevelika
udaljenost izmedu slusalica
imobilnog

Promenite lokacije ili
smanjite razdaljinu izmedu
sluzalica i uredaja

Zvuk Cesto preskace

Ometanje u okruZenju ili van
opsega emitovanja
Bluetooth veze

Promenite lokaciju na kojoj
je manje ometanje signala
il smanjite razdaljinu
izmedu slusalica i uredaja

Zvuk je previe blag

Utisaj zvuk

Pojacaj zvuk



Vodié¢ za bezbednost

Informacije o proizvodu i bezbednosti

Funkcije daljinskog upravljaca mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela vaseg
uredaja i primene. Uputstva za pracenje zvukova ne odgovaraju iOS uredajima.
Buduéi da uredaji s bezi¢nom Bluetooth tehnologijom komuniciraju upotrebom
radio-talasa, ne moraju se nalaziti u direktnom vidnom polju. Oni, medutim, moraju
da se nalaze na medusobnoj udaljenosti od najvise 10 metara, a veza bi mogla biti
podloZna smetnjama zbog prepreka poput zidova ili drugih elektronskih uredaja.

- Frekventni opseg: 2402 MHz - 2480 MHz

- Maksimalna snaga radio-frekvencije: 2,33 dBm

Za vasu bezbednost

A Vazno: Procitajte ove jednostavne smernice. Njihovo nepostovanje moze da
bude opasno ili protivno zakonu. Za vise informacija, pro¢itajte kompletno
uputstvo za korisnike.

Isklju¢ivanje u podrucjima sa ograni¢enjem

Iskljucite uredaj ako upotreba Bluetooth uredaja nije dozvoljena ili moze
uzrokovati smetnje ili opasnost, na primer u avionu, u bolnicama ili u blizini
medicinske opreme, goriva, hemikalija ili podrucja mogucih eksplozija.

B

uredaji mogu da budu podloZni smetnjama koje uti¢u na njihove
radne karakteristike
W& Baterije, punjadii drugi pribor
Koristite iskljucivo baterije, punjace i drugu dodatnu opremu koju je
HMD Global Oy odobrio za koris¢enje sa ovim uredajem. Ne prikljucujte
nekompatibilne proizvode.
Zastita sluha
Da biste sprecili moguce o3tecenje sluha, nemojte da slusate muziku ili drugi
audio sadrzaj pri velikoj jacini zvuka tokom duzeg vremenskog perioda.
Sluh
A Upozorenje: Kada koristite slusalice, va3a sposobnost pracenja zvukova
u okruzenju moze da bude smanjena. Nemojte da koristite slu3alice kada
to moZze da ugrozi vadu bezbednost.

B

Mala deca
Vas uredaj i njegova dodatna oprema nisu igracke. Mogu da sadrze sitne delove.
Drzite ih van dohvata male dece.



OdrZavanje uredaja

Pazljivo rukujte uredajem. Sledeci saveti ¢e vam pomoci da uredaj odrzite
u radnom stanju.

- Uredaj odrzavajte suvim. Atmosferske padavine i vlaga, kao i sve druge
vrste te¢nosti ili vlage mogu da sadrze minerale koji prouzrokuju koroziju
elektronskih kola.

- Nemojte upotrebljavati ili drzati uredaj na pradnjavim ili prljavim mestima.

- Nemojte drzati uredaj na mestima sa visokom temperaturom. Visoke
temperature mogu da ostete uredaj ili bateriju.

- Nemojte drzati uredaj na mestima sa niskom temperaturom. Kada se uredaj
zagreje do svoje normalne temperature, u unutrasnjosti moze da se formira
vlaga i da se uredaj osteti.

- Ne otvarajte uredaj osim na nacin koji je opisan u ovom uputstvu za korisnika.

- Nemojte ispustati, udarati ili tresti uredaj ili bateriju uredaja. Grubim rukovanjem
mozZete da ostetite uredaj.

- Koristite samo meku, €istu i suvu tkaninu za ¢is€enje povrsina uredaja.

- Nemojte bojiti uredaj. Boja moze da ugrozi pravilan rad uredaja.

Recikliranje

Koriscene elektronske proizvode, baterije i pakovanja uvek vracajte u namenske
& sabirne punktove. Na taj nacin ¢ete pomoci da se spreci nekontrolisano
odlaganje otpada i pospesiti recikliranje materijala. Elektri¢ni i elektronski
proizvodi sadrze veliki broj dragocenih materijala, kao Sto su metali (npr. bakar,
aluminijum, celik i magnezijum) i plemeniti metali (npr. zlato, srebro i paladijum). Svi
materijali u sastavu ovog uredaja mogu da se ponovo iskoriste kao materijali i energija.




Simbol precrtane kante za otpatke

Simbol precrtane korpe za otpatke na uredaju, bateriji, dokumentaciji ili na
Z ambalaZi proizvoda, podseca vas da svi elektri¢ni i elektronski proizvodi
i baterije na kraju svog radnog veka moraju da se zasebno odloze.
Ne odlaZite ove proizvode kao nesortirani komunalni otpad: odnesite ih u reciklazne
centre. Informacije o najblizem reciklaznom kontejneru ili centru, potrazite od
lokalnog nadleznog organa za upravljanje otpadom.

Informacije o bateriji

Vas uredaj ima unutrasnju bateriju koja se ne moze izvaditi, ali se moze puniti.
Ne pokusavajte da izvadite bateriju jer moZete da o3tetite uredaj. Baterija se
puniti i prazniti na stotine puta, ali ¢e se na kraju njen kapacitet punjenja istrositi.
Vreme punjenja moze da se razlikuje u zavisnosti od mogucnosti uredaja.

Bezbednost baterije

Potpuno puna baterija ¢e se s vremenom sama isprazniti ako se ne koristi. Uvek
odrzavajte temperaturu baterije u opsegu izmedu 15°C i 25°C radi optimalnog ucinka.
Ekstremne temperature smanjuju kapacitet i skracuju Zivotni vek baterije. MoZe se desiti
da uredaj privremeno prestane da radi ako je baterija suvide vruca ili suvide hladna.

Ne stavljajte baterije u vatru jer mogu da eksplodiraju. Postujte lokalne propise.
Baterije po moguéstvu reciklirajte. Ne odlaZite ih sa otpadom iz domacinstva.
Upotrebljavajte bateriju samo za ono za 5ta je namenjena. Neispravna upotreba,

ili upotreba neodobrenih ili nekompatibilnih baterija moZe predstavljati opasnost od
pozara, eksplozije i drugih nepogoda i moZe da ponisti odobrenje ili garanciju. Ukoliko
smatrate da je baterija oStecena, odnesite je u servisni centar ili lokalnu prodavnicu
pre nego Sto nastavite da je koristite. Nikada nemojte da koristite odtecenu bateriju.
Nemojte da punite uredaj tokom oluje sa grmljavinom.

Ugradeni medicinski uredaji

Kako bi se izbegle potencijalne smetnje, proizvodaci medicinskih uredaja preporu¢uju
minimalnu razdaljinu od 15,3 centimetra izmedu beZi¢nog i implantiranog medicinskog
uredaja. Osobe sa takvim uredajima bi trebalo da:

- uvek drze beZi¢ni uredaj na udaljenosti vecoj od 15,3 centimetara od
medicinskog uredaja;

i uredaj u dZzepu na grudima;

- isklju¢e beZi¢ni uredaj ukoliko iz bilo kog razloga sumnjaju da dolazi do smetnji;

- slede uputstva proizvodaca za dati medicinski implant.

Ukoliko imate nekih pitanja o koris¢enju beZi¢nog uredaja kada imate ugraden
medicinski uredaj, obratite se svom lekaru.



Autorska prava i druge napomene

Dostupnost pojedinih proizvoda, funkcija, aplikacija i usluga moze se razlikovati

u zavisnosti od regiona. Obratite se prodavcu ili operatoru mreze za vise informacija.
Ovaj uredaj moze da sadrzi proizvode, tehnologiju ili softver koji podlezu zakonima
i propisima za izvoz iz SAD i drugih zemalja. Zabranjeno je preusmeravanje proizvoda
koje nije u skladu sa zakonom.

Sadrzaj ovog dokumenta daje se u stanju ,kao 3to jeste“. Osim kako to zahteva
merodavno pravo, ne daju se nikakve garancije, bilo izricite, bilo precutne, uklju¢ujuéi,
ali ne ograni€avajuéi se na precutne garancije u vezi sa svojstvima za redovnu ili
narocitu upotrebu, u odnosu na taénost, pouzdanost ili sadrzaj ovog dokumenta.
HMD Global zadrzava pravo na izmene ovog dokumenta ili na njegovo povlagenje

u bilo kom trenutku i bez prethodne najave.

Bez prethodne pismene dozvole HMD Global, zabranjeno je umnozavanje, prenos
ili distribucija nekog dela ili ¢itavog sadrzaja ovog dokumenta u bilo kom obliku.
HMD Global vodi politiku kontinuiranog razvoja. HMD Global zadrzava pravo da menja
i poboljdava svaki od proizvoda opisanih u ovom dokumentu bez prethodne najave.
Proizvodat i uvoznik za EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
Finska. Politika zastite privatnosti kompanije HMD Global, dostupna na
http://www.nokia.com/phones/privacy, primenjuje se na upotrebu ovog uredaja.
Ukoliko je ovaj proizvod pokvaren, vratite ga u prodavnicu u kojoj ste ga kupili
zajedno sa dokazom o kupovini. Vise informacija o ovom proizvodu i drugim
proizvodima potrazite na stranici http://www.nokia.com/phones/support.

© 2020. HMD Global. Sva prava zadrzana. HMD Global Oy je ekskluzivni izdavalac
licence za telefone i tablete robne marke Nokia. Nokia jer registrovani zig
korporacije Nokia.

Bluetooth ime i logotip su u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i kompanija
HMD Global te oznake koristi pod licencom. Svi ostali registrovani Zigovi su svojina
odgovarajucih vlasnika.

Izjava o usaglasenosti

Ovim putem kompanija HMD Global Oy izjavljuje da je ovaj proizvod
usagladen sa osnovnim zahtevima i drugim bitnim odredbama Direktive
2014/53/EU. Kopija Izjave o usaglasenosti se nalazi na stranici:



FCCizjava

NAPOMENA: Ova oprema je testirana i utvrdena je uskladenost sa ograni¢enjima za
digitalne uredaje klase B, u skladu sa odeljkom 15 pravilnika FCC-a. Ova ograni¢enja
su osmisljena radi obezbedivanja adekvatne zastite od Stetnih smetnji na stambenim
instalacijama. Ova oprema generise, koristi i emituje radiofrekventnu energiju, a ako
se ne instalira i ne koristi u skladu sa uputstvima, moze da izazove tetne smetnje

u radio-komunikaciji. Medutim, ne postoji garancija da nece do¢i do smetnje na
odredenoj instalaciji. Ako ovaj uredaj izaziva Stetne smetnje kod prijema radijskog ili
televizijskog signala, 3to moze da se utvrdi uklju¢ivanjem i isklju¢ivanjem uredaja,
korisniku se preporucuje da poku3a da ukloni smetnje nekom od sledecih mera:

- Preusmerite ili promenite polozaj antene prijemnika.

- Povecajte razdaljinu izmedu uredaja i prijemnika.

- Prikljucite uredaj u uti¢nicu sa drugacijom strujom od one na koju je priklju¢en
prijemnik.

- Obratite se prodavcu ili iskusnom radio/TV tehni¢aru za pomoé.

Promene ili izmene koje nije izri¢ito odobrila strana odgovorna za uskladenost,

mogu da poniste ovladéenje korisnika da koristi opremu. Ovaj uredaj je usaglasen

sa odeljkom 15 pravilnika FCC-a. Rad podleZe sledecim uslovima:

(1) ovaj uredaj ne sme da izaziva Stetne smetnje i

(2) ovaj uredaj mora da prihvati sve primljene smetnje, ukljucujuéi smetnje koje mogu
da izazovu nezeljeni rad.



